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eglin eseritura notarid]l otorgada en Madrid con foch:
de Maye de 1914, ks impresidn de esle droma gued
reada- e:rfiam?m}sesz al sefor don Mamuel Baueci
itor de Barcelona, quien, con arreglo a lo que la Le
eptia en estos casos, levard ante los Tribunales
Insticia, perszwzw%ak}s eriminalmente, a cuanto
dul &ﬁ‘é&m&’f‘é& mprzrn ieren »:%ze:ha éf%m% sin su anto
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EN FRENDA LE BUENA MEMORIA

Madrid, Marzo de 1844



Personajes de todo el drama

N s s

Do &w TE})%GRIO

ANA DE PANTOJA.
o BUTTARELLI.

y N Cgmmms
/ DE A?ELL&‘JEDA

! ﬁALATRéVéS DE SEVILLA,

ILES 1.2 Y 2.9,

UN PAJE (que no hadla).

LA ESTATUA DE DON GONZALO (4 misma).
LA souBRA DE DORa INES (ella misma),

_Caballeros sevillenos, encubiertos, curiosos, esque-
letos, estatuas, dngeles, sombras, justicia y puebl

La accién en Sevilla, por los afios de 1545,
tirmos del emperador. Carlos V. Los
actos pasan en una sola noche. Los
nco afios después ' enoira noche,
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PRIMERA PARTE

ACTO PRIMERO

Libertinaje y escdndalo

PERSONAS
DON JUAN. ¢ CIUTTL
DON LUIS. !  CENTELLAS.
DON DIEGO. {  AVELLANEDA.
DON GONZALO. { GASTON.
BUTTARELLL ¢ MIGUEL.

Caballeros, curiosos, enmascarados, rondas

Hrpsterta de Christbfano Butareli —Tuerta en o fondo que da a lagalle:
mesas, jerros y demés illos pioe de fante lugar

ESCENA PRIMEEA

DON JUAN, con aatifsz, sentado & una mega escriblande; 1
BUTTARELLI a ua lado’ e*;}*fa*:ia Al Jevantarse ¢l te
pasar por la puerta del fonde 'méscaras, %ﬁi&&&.ﬁﬁ’i y pushle
chones, m{}ﬁiagﬁ etc., €ic,

D. Juan  jCual gritan esos malditos!
iPero mal rayo me parta, -
si, en concluyendo la carta,
no pagan caros sus gritost
(Sigue escribiendo.}
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i) §;~:i«.ﬂ *:ﬁﬁ?i&tﬁi
arelii.) Buen agosto
lenar la arguilla.
s ahor *}s:a Sevilla

sio g y mostol
3o} a&m bzﬁcms Qéx,%a,
fz cosas mal miradas
: "{}{};ﬁ}{i‘”{i»,},
adas a veecs

- Hoy no enirs en la cuenta,
. hecno buen trebajo,
un poco mds bajo,

r se impecienta

svicip esias?
: %‘2 me iguale;
Y *ms,

%}ﬁéﬁ‘ 3 zm}:szs i %sw;:ﬂ "zzf_ziz,
; ﬁérg& de *az, sgé destinol

77 Como un pirata.
) ¢Espafiol?
Crutii Creo gue sh
Buit, éSu nombre?

$ £, = P )
Clufti Lo ionoro en suma.
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Buit.
Ciutli
Futt.
Ciulli
Britt.

Ciutii
Buit.
Ciutti

D, Juan

Ciuttl
0. Jazn

Cintil

D, Juan

Ciuiti

D. Juan
Bult,
0. Juan

N

DON  JUAN TENORIO

W N

&Bribén? 4Y donde wva?
Agul,

Largo plumea,

Es gran pluma.
&Y a guniéa mil disblos escribe
tan cuidadoso y prolijo?
A su padre. e
© (Vaya un hije!
Parz el Hiempo en gue se vive
es un hombre exiracrdinario;
pero... calla.
(Cerrendo la carta} TEEmS Y ;}Eeg{}t
4 Ciuiti?

SeBor.

Este pliego
ird, deniro del Horario
en gue reza dofia Inés,
& Sus manos a parat,
¢Hay respuesta oue eguardar?
Del disblo con guardepiés
gue la asisie; de su duzis,
gue mis intenciones sabe,

recogeras una lave,
una hora y una sehe;

3

y mas ligero que 2! viento,
agul olra vez

ESCENA I
DON JUAN y BUTTARELLE
Christofano, vieni gua,

Eccellenzal
Senti.
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Bult. Sento.

‘ Ma hd imparatto il castigliano,
se ¢ piu facile al signer
la. sua-lingua...

D. Juan - Si, es mejor;
lascin dungue il fuo toscano,
y dime: édon Luis Klejia
ha yenido hoy?

Butt. Excelencia,

no estd en Sevilla,

D. Jaan 450 susencia
dura en verdad todavia?

Tal ereo.
.. &Y noticia alguna
néls de &1?

e iAh! Una historia
mie vigne shora @ la memoria
‘gue o5 podrd dar...

‘ ¢Oportuna

luz sobre el caso?

Tal vez.
Habla, puss.
{Hablando censigo misme.)

~Neo, no me engafio;

esla noche cumple ¢l abo;
lo habia olvidade. ™

D. Juan ; iPardiez!
¢Acabards con tu cuento?
Buit, Perdonad, sefior; esiaba
e recordando. ¢! hecho.
D. Juan Bcaba,
. vive Dios, que me impaciesto.
Butt. Pues es el caso, sefior,

que el caballero Mejia,
por quien preguntdis, dis un dia
en la ccurrencia peor
que ocurrirsele podia,
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B e T T S s I R ARSI

D. Juan  Suprime lo de hecho extrafio;
que aposiaron me es nolorio
a quién haria en un afio,
con mas fortuna, méas dafio,
Luis Mejia y Juan Tenorio.

Butt. ¢La historia sabéls?

D. Juan Entera,
por eso te he preguntado
por Mejia.

Butf. 10kt Me pluguiera
que la spussta sz cumpliers,
gue pagan bien y el contado.

D. Juan  2Y wo tienes confisnza
en gue don Luis a esta clig
acuda?

Buttf. 1Quial, ni esperanza;
el fin del plazo se avanza,
y esioy cierio gue maldita
la memoria que ninguno
guarda de ello.

D. Juan Basta ga.
Toma,

Bt Excelencia, ¢y de alguno
de ellos sghéis vos?

D. Juan Ouiza.

Butt, ¢Vendrén, pues?

D. Juan Al menos uno;

mas por sl acaso los dos
dirigen agul sus huellas
el unc del ofro en pos,
tus dos mejores botelles
prevenles.
Butt. Mas... -
D. Juan j Chifo...1 -Adi6s.
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ESCEHNA 111
BUFTARELLI

Butt. {Santa Madona! De veelia

Mejia y Tenorio estén

sin duda.. y recogeran

Tosdes la palgbra suelia,

“tOh! 8i; ese hombre tlene {fraza
de saber 1:} a fondo. (Reido deatro) Pero,
d sﬁa? (Se asoma a ls pacria.)
“jAndal [El forazters
n&a en ia plazal
jame Dics! [Qué bulliciol
sseleoerremoling
“gbmo la acoguina L

b 1Pafl jQué estropicio!

{Cusl corren delante de éll
iNo hay duda, estén en Castilla
los dos, y anda ya Sevilla
toda revueiial ;&zgugi

ESOEHA IV
BUTTARELLI y MIGUEL

Miguel Che&{‘zammda? ;

Buti, - Presto, qul
servi ua ta*‘@m, amico;
¢ del Lacryma piu azii*cs
poria due buttiglie.

Miguel S,
signer padron,
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Bulf.

Miguel

Butt.

D. Gonz,

Buif.

D. Gonz.

Bult.

D. Gonz.

Butf.

D. Gonz.

Micheleiio,
apparechia in carila
lo pif ricco, que si ia,
afretiatil
Gia mi sireiio,
signor padrone, (Vase)

EBICENA Y
BUTTARELLI y DON GONZALO

Aqui es.
éPatrén?
d0me se ofrece?
Qulero
hablar con el hoesielero.
Con ¢l hablais; decid, pues.
dSois vos?
Si; msas despachad,
gue eostoy de priesa.
En sl caso,
ved si es cabal y de paso
esa dobla, g coniestad.
1Oh, excelencist
dConocéis
a don Juan Tenorio?
- Sl
¢Y es cierio gue tiene agul
hoy una cite?
iOhl éSeréis

¢Quién?
Don Lais.

No; pero estar me interesa

en su enirevista.

vos el ofro?
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Buti.

b, Gonz.
Bail,

D. Gonz.
Buti,

.D. Qeonz.
Buil.

D, Gonz.
Buit,
D, Genz.

Bt

et S ’“WW
Esls mesa
les preparo; si os servis
en esolra colocaros,
podréis presenciar la cena
gue les daré... |Ohl Serd escena
que espero que ha de admiraros.
Lo creo.
Son, sin disputa,
los dos mozos mas gentiles
de Espania.
51, y los mas viles
también,
jBah! Se les imputa
cuanto malo se hace hoy dis,
mas la malicia lo inventa,
pues nadie page su cuenta
como Tenorio y Mejia.
§¥al
Es afdn de murmurar,
que f@ﬁmig@, sefior,
} lo hace mejor,
lo puedo jurar.
%@@ ss necesario; mas...
¢ Que?.
Quisiera yo ocultamente
verlos, § sin gue la gente
me reconociera.
A %
que eso es muy fécil, sehor.
Las fiestas de Carnaval,
el hombre mds principal
permiten, sin deshonor
de su Hnsje, servirse
de un gniifaz, y bajo €l
dguién sabe, hasls descubrirse,
de qué carme es ¢! pastel?

mmw
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D. Genz. Mejor fuera en aposento
contiguo...

Buit. ) Ninguno cae
aqui.
D. Gonz. Pues enionces trase
el antifaz.
Bult. Al momento.
E3CEHA VI

DON CONZALO

D. Gonz. No cabe en mi corazda
gue tal hombre pueda haber
Uy no guiero cometer
con ¢l una sinrazén.

Yo mismo indagar prefiers
la verdad... mss, a ser cierta
la apuests, primero mueria
gue esposa suya la quiero.
No hay en la tierra interés
gue si la dafia me cuadre;
primero seré buen padre,
buen caballero despugs.
Enlace es de gran voptaja;
mas no guiero gue Tenorio
del velo del desposorio

la recorte una mortaja,

ESCENA VII
DON GONZALO y BUTTARELLI, que trae un aotifez
Bu#, Ya estd agui.

D. Gonz. CGracias, patron;
diardaran mucho en llegar?
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en, no han de tardar;
iﬁs ocho son.

z@a sefialada?
9, § €8 '%3‘3!‘*?;0

224

or ,FE; campgfiﬁda
*z% £a Eéz@s qzze sea z;{zs chanza,

; gﬁgiaﬁ, ta «;a{;aﬁm,
‘@i?a, “si tanto os importa
io \‘C{&% ello s&a sgh&r,

a-una mesa, a la dercciia, §se

o ¢l viejo me tien

\ QG"} gue viene.

&azéf:} contenio

er quién es ¢él.

ngms, mirgadels de recjo.)

4T hombre como yo lenga
E;ii 4 se avenga

DON GONZALD, DY FELED G DO BIBGO = b puersa del fondy

D. Diego la s nte;
aqui. es in . informado;

tlego, pues. -
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Buft. d0iro embozado?
D. Diego  j|Ah de esta casal

Butt. Adelante.
. Diego  ¢la Hosteria del

Butt. En ella estals, ca

D. Diego ¢LCstd en casa ¢l hos giem?
Butt. Eslais havlando con ¢l

D. Diego  ¢Sois vos Butiarelli?

Buti, Yo.

D. Diego  éEs veréaﬁ que ?mg tiene aqui
Tenorio una cita? -

Butt. St

D. Diego ¢éY ha acudido a ella?

Butt. No.

D. Biego  ¢Pero acudira?

Buit. No sé.

D. Diego ¢éle esperéis vos?

Butt. Por si acaso
veiiir le place.

D. Diego En tsl caso,

yo también le esperaré.
_{Se sienta el lado opugsto a D. Gonzals, J

Butt.  ¢éQue os sirva vianda alguna
gueréis mientras?

D. Dizge No; tomad.

Buit. i Excelencial

D. Diego Y excussi
conversacién zmpunupa

Bult, “Perdonad.

D. Diego Vais perdenaés“

 dejadme, pues.
Butt. (Aparte.) i Jesucristo!

En toda mi vida he visto
‘hombre més malhumorado.
D. Diego  (4parte) (Que un hombre de mi linaje
éesczarda a tan ruin mansiéal




18 _JOSE ZORRILLA

Pero. no hay humillacién
a q&e un_padre 1o ge. . baje

18 0308

;%&ﬁS‘Ema de liviandad

n pude dar el sér.

2lli, gue anda arreglande sus trastos, -co#=
fef?zgs&z desde el jondo a D. Gonzalo y a bon
we permanscerdn ecmbozados y en sk

; Waga un g}& de aamhzas de piedral
Para es*as ss‘*era mi abasio;

e » pagan el gasio
ﬁi?&sen, y asi se medra.

EECERA IX

Lo, DON DIEGO, BUTTARELLI, EL CAPITAN
AVELLANEDA y DOS cabalieves

4 La apuesta
Suﬁuf@h?
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Buit.

Varios

Centelias

Avell.

Centellas

Avell.

GON JUAN TENORIO i9

Yy, segun lo que me cuentan,
llego lo més a propésito
para renovar aficjes
amistades. Congue aprénianos
lpego wnas cuzntas botellas,
y en tanio gue humedecemos
ia garganta, verdadera
relacion haznos de un lance
scbre el cual hay coniroversia.
Todo se andard: mas anies
dejadme ir a la bedega.

51, sl

ESCENA X

DICHOS, menos BUTTARELLL

Sentarse, sefiores,

%

y que siga Avellaneds
con la historia de don Luis.
No hay ya mds que decir de ella
sino que creo imposible
que la de Tenorio ses
mas endiablada, y que apuesto
por don Luis,

Acaso plerdas,
Don juan Tenorio se sabe
que es la mds mala cabeza
del orbe, y no hubo hombre alguno
que avemtajarle pudiera
con s6lo su inclinacion;
conque, ¢qué hard si se empefia?
Pues yo sé bien que Mejfa
las ha hecho tales, que a ciegas
se puede apostar por él
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Centellas  Pues el capitdn Centellas

pone por. don juén Tenorio
nto tiene.

S,

“Pues se acepta

on Luis, que es muy mi amigo.

éllas ?ﬁ«es iodo en contra se arriesga,
rque- Ho hay como Tenorio

0. hombre sobre la tlerra,

. proverbial su fortuna

Y extremadas sus empresas,

ESCENA X1

UETARELLI con botellas

~De lo gue quieras
sirye, Chﬂstéfan{z, y dinos:
he

iay de czer%a en una apu:«‘sta
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‘Avell.

pON JUAN TENORIO

Mas esia tarde, seria

al anochecer spenas, -
enirése agul un caballero
pidiéndome que le diera
recado con que escribir

una carta; y a sus leiras
atento, no mas, me dié
tiempo a que charla metiera
con un ps}e cue traia,
paisano mio, de Génova. -
Mo saqué nada del paje, .
que es, por Dios, muy brava pesca;
mas cuando su amo acababa -
1a caria, le envidé con e%ia ‘
a quien iba dirigida; .
el caballero en mi 1@:@5&'
me hablo, y me pidié.
de don Luis; dijo que
sabia de ambos la hist
gy tenia la certeza
de gue, al menos uno de ellos
axudzria a la apuzsta. =

Yo quise saber mds de éi

mas plsome dos monedas

de oro en la mano, diciéndome:
«Y por si acaso los dos
al tiempo aplazado llegan,
fen prexemdas para ambos.

Larg6se sm decir mas;
y yo, alento a sus mo eda
les puse, en el mismo si
donde sapostaren, |
Y vedla alli con dos sill
dos copas y dos botellss.
Pues, sefior, no hay que dudar;
era don Lms ‘
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Dion Jusn ers.
iste la eara?
1 Ezzs*erta

“Pero, hombre,

¢Ti no

. clo por la escema; al
D Jaan, con antifaz,
Lpreparado Butiarelll
o se dispone  a
estdn delante
de ¢éI enira
33 dirige a la
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HBCENA XII

poN DIECO, DON GONZALO, DON JUAN, DON LUIS, BUTTA.
RELLI, CENTELLAS, AVELLANEDA, CABALLEROS, CURICSOS
¥ ENMASCARADOCS,

Avell. (A Centellas por D, Juan)
Verags acuél, si ellos viznen,
qué buen chasco que se lleva.
Cenfellas (A Avellaneda por D. .. Lais)
Pues alli va olro 8 ocupar
la otra silla; pufl, agui es glla.
D. Juan (A D. Luis)
Esa silla esid comprada;
hidalgo.
Luis (A4 D. Jmen) Lo wismo dige,
hidalgo, para un amigo
tengo uo esoira pagada,

>

D. Juan  Que ésta es mia haré npolorio.
D. Fuis Y yo también que ésta es mia.
D. Juan  Luego “sois ~don Luis Mejfa.

D. Luis  Seréls, pues, don Juan Tenorio,
D. Juar  Puede ser.

D. Luis Vos lo decis.

D. Juen  éNo os_fidis?

D. Luis Mo.

D. Juan Yo fampoco.

D. Luis  Pues no hagamos mds el coco.
D. Juan Yo soy don Juan.sQuitdndese la méseara.)

D. Luis  (idem.) Yo don Luis.
{Se descubren y s¢ sientan. El capitdn  Cen-
tellas, Aveligneda, Buitarelii 'y glgunos ofros s¢
ven a ellos y les seludan, abrazen y den la
mane, -y hacen eofras semejantes muesiras de
carifio y -amistad. Don Isen y Don Luis las

acepian coriésmente,)
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iDon Luisi
) | Caballerosi
c@aé c’zich& es ésta?

po- 1o ma};}as&mao,
los-otros.) Sillas arrimad.

s, Lo supengo
usiedes a\amb;eq aqui

a apuesia, y por mi,
RO EIR OpOngo.
aunque nada mas
» entre. los dos,
ecirse, p{)r Dios,
rgonzd james.

Bl qag e; arbe es festigo

Yo esto 4 bien.

igo también.

> niegan.

or .de. la mesa en gue
Juan Tenorio.)

E s@ﬂl@b
ﬁ{jazm- &}m& fuen somes  cumplimos.
D Luis  Veamos, pues, ue hicimos.
D. Juan  Bebamos enfes. =
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D, Luis
D. Juan
. Luis

D, Juan

D, Luis

D. Juan
D. Luis
Ceutellas

D. Juan
D. Luis
D. Juan

DON JUAN TENORIO

P A

Bebamos, (Lo hacen))
La apuesta fué...
Porque un dia
dije que en Espafia eniera
no habria nadie gue-hiciera
10 que hiciera Luis Mejia.
Y siendo contradictorio
al vuestro mi. parecer,
yo.os dije: «Nadie ha de hacer
lo gue hard don. fiﬁﬁﬂ Tesarle»
?%Io es asi?
Sin duda aigana,
y vinimos a apostar
quién de ambss sabria obrar
peor, con mejor foriuns,
en el término de un afio;
juntandonos agu!l hoy
a probearlo.
Y aqui esioy.
Y yo.
iﬁm}t}%ﬁ@ bien extrafio,
por méa miag!
Hablad, pues,
Neo, vos debéis empezar,
Como gustéis, igual es,
gue nunca me hagjo esperar.
Pues, sefior, yo éesw aqud,
buscando mayor espacio -
para mis hazafias, di
sobre Italia, porgue alli
tiene ";}Iacer un palacio.-
De la guerra y del amer
antigua y clésica tlerra,
g en ella el emperader,
con ella y com anﬁﬁsé en guerra,
dijeme: «iDonde mejor? ~
Donde hay soldados lzag juego,
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hay pendencias y amorfos.»
Di, pues, sobre Italia Inego,
buscanido & sangre y a fuego

t}féimgm’ffm algo de €L
acuellos-dias la historia
gigros renuncio;

la memoria

i,y de mi gloria
ZAT - pOr mi anuncioc.
g C&g}ricﬁ@s

res licen ﬁ;\,sﬁs
alavers,

nto redujera
presas amorosas?

ﬁ ‘Rﬁfﬂﬁ por fin
15 ﬂéézz ﬁ urar

uien no suscriba;
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y cualquler empresa abarca

si en oro o valor estriba.
Basquenle los reftidores;
cérquenle los jugadores;
guien se precie gue le alaje;
a ver 5i hay guien le aveniaje
en juego, en lid o en amores.
Esto escribl; y en medio afio
gue mi presencia gozZod
Népoles, no hay lance exirafio,
no hubo escdndalo ni engafo
en que no me hallara yo.
Por dondeguiera gue ful

la razon atropelle,

la virtud escarneci,

a la justicia burlé

y & las mujeres vendl

Yo a las cabzhius baje,

yo a los palacios subl,

yo los clausiros escalé,

y en iodas paries deje
emoria amarga de mi

Ni reconocl sagrado,

ni hubo razon ni lugar

por mi audacia respeiade;
ni en distinguir me he parado
al clérigo del seglar.

A guien guise provogué,

con guien guizso me bati,
p nunca consideré

que pudo matarme & mi
aguel & guien yo mate.

A esio don Juan se arrojg,
y escrito en esie papel

estd cuapio consiguid,

1 lo gue él aqui escribid
mantenido esta por élL




% e 3{}3& ZORRILLA

N e Ty,

cigamos antes
exiremos,
minantes
as  comprobanies,
cofejaremos.

cosa es que estd,
1y puesia en razon;
er, g@cs ira

egra - fortuna,
ontrarme alli

el palacio ef
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[Qué noche! Ppr el decoro
de la Pascuz, el buen cbispo
bajo a presidi’{ el coro,

y aun de alegria me crispo
al recordar su 1esoro.
Todo caypt en poder nuestro;
mas mi capitén, avaro

puso mi parie en secuestro:
refiimos, ful yo més diestro,
y le crucé sin reparo.
Jurome al punto la gente
capitdn, por mis valiente;
juréles yo zmistad franca;
perc a la noche siguiente
hui g les dejé sin blanca,
Yo me geordé del refrén

de gue =quien robz al ladién
ha cien afios de perdon»,

y me arrojé a tal desman
mirando a mi salvacién,
Pasé a Alemania opulento;
mas un Drovincial jeréaimo
hombre de mucho talento,
me conocis, y sl momentio
me deialo en un anédnimo.
Compre a fuerza de dinero
ia libertad y el papel;

u topando en un seadero

al fraile, le envié cerfero
una bala envuelia en él
alté a Francia. {Buen psis!,
como en Népoles vos,

32 un cartel en Paris
endo: Agui hay an don Luis
vale o menos dos.
Parard aqui algnnos meses,
Y Rro frac mds infereses
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L gviene a mds empresas,
derar a-las francesas

n fos franceses.
“poen medio afio

a gozo

.m0 “hubo lance exirafio,

0 escandalo ol dafio

12 hallara yo.

don Jjuan, mi historia
targar renuncio;

- para i gloria

D. Juan

gmias E'ﬁi'i g{‘
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4% e5 el gag;g@:} a que alcanza
I papel; congue adelante,

D, Luis :a%ux tenéis en ‘Wré%d
Aqul esta ¢ mio; mirad,
;}og ua» linea apartados
traigo los nombres sentados
;Q{“a mayor claridad.

D. Juan  Del mismo mods arregladas
mis cuentas traigo en el mio
en dos lineas separadas
los muertos en desafio
Yy las luuga»?s burladas,,
Conta

D. Luis Ceszi i,

D, Juan Veir intitrés.

D. Luis  Son los.muerios. 3 ver vos,
1Por la cruz de San Andrés!

Aqui sumo treipta y dos.

H

D. Juan  Son los muertos.

D. fuis Katar es.

D. Juar  Nueve.os llevo.

D. Luis fe vencéis.
Pasemos a las conguistag—

D. Juar  Sumo agul cincuenta y seis.

D. Luis Y uyo sumo en vussiras listas
seienia y dos.

D, Jzan Pues. perdéis.

I Luis 1Es increible, don ;ezanf

D. Juan 51 lo dudiis, spuniados

ioz festigos zhi estds,
aque si fueren preguntados
035 lo testificaran.
Luis iOht ¥ vuesirs lista es ¢abal
. Juarn  Desde una priscesaoreal
a la hils de an ?*"S"‘&é"r
joht, ha recoreido wiamor

oo
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Aoda la escala social.

dTenéis algo que tachar?
Sélo una os falta en justicia.
é”ﬁ ‘la podéis. sefiala ir?

01 cietto; una novicia
esté para profesar.
iBah! ?j:} 8 go 08 csmpzacé ¢

ﬂmpiefm
cqu2 a”ﬂulSQ

lvidarlas.
‘hahblsros,

D. Euis

D Juan o habéis.

D Luis e emprendéis,
D, }gf:zfz tar, don Luis

D. Luis  jGasto




[

Gaston
D. Luis

D. Juan
Ciutti
L Juan

™)

Luis
L Juan
Lauis
fuan
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©

. Juan
L Lais

SRR

Juan

SIS

A i

Gonz.

. Gonz.

Gonz.

DON JUAN TENORIO 43
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Sefior.
Ven acd.
(Hable D. Luis en secreto con Gasidn, y éste
se va precipitodamente.}
j Ciutti!
Sefior.
Ven agul.
{Don Juan idem con Ciuifi, que face lo mismo.)
¢ Estéis en lo dicho?
‘ EHCS
Pues va la vida, ~
Pues va.
{Don Gonzalo, levanidndose de la mesa en g;mé
he permanecide inmdvil darante la eserna. antes
rior, se ajronts con D. Jean y D. Luis) kk
iInsensatos! Vive Dios
que, 8 no temblarme las manos,
a palos, como a villanos,
os diera muerte a los dos.

}Veames. ( Empuiande.)

Excusado es;
gue he vivido lo bastanie
para no esiar arrcganie
donde no puedo.

Idos, pues.

Bntes, don Juau, de salir
de donde oirme podais,
es necesario gue cigais
lo gue os tengo gue decir.
Vuestro buen padre don Diego,
porgue pleitos acomoda,
os apalabré una boda
que iba a celebrarse lpego,
perc por mi mismo Yo,
lo que erais queriendo ver,
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vine agul al anochecer,
1y el “yeros me avergonzo.
{Por Satands, viejo insano,
‘que no $é ¢omo he {enido
calma pard haberie oido
sin asentarte la manol
iPero. di pronio quién eres,
porque me sienio capaz
de ‘arrancarte el antiiaz
“con el alma que tuvieres!
ciDon Juant

iProntol
Ijira, pues.

~El mismo soy.
“Juan; mas desde hoy
n dofia Inés.

; nfes que consentir
en qm% $e. case -gon vos,

el qe;}uicre jjuro a Dios!,
por mi mano la he de abrir.
f&’&e haeéis .reir, dou Gonzsalo,
‘pues venirme a }:}I’OJG&I
arenaza

o un ma} palo.
mp@ advertir

de la mesa en gt
i escend
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D. Diego

D. Juan

Diego

Juan
Diego
Juan
Diego
Juan
Diego
L Juan
. Diego
]Eid}’l
fadas

D. Diego

D. Juan

LON JUAN TENORIO
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anierior, buja @l cenfro de la  escena, encardn

dose con D. Jean) :
No puedo més escucharte,

vil don Juan, porguz recelo
gue hay a¥§nn rauo en gl cielo
pzegargd{) a aniquilaries:
jAh...! Ne pnéxende creer
lo que de ti me decian,
confiando en que mentian,
te vine esta noche & ver.
Pero fe juro, malvado, -
que me pesa haber *seméa
para salir coenvencido
de lo que es para 1gn<}rada,
Sigue, pues, con ciego afan
en tu torpe frenesi,
mas punca vuelvas a mi,
no. te conozceo, don Juan.
¢Quién nunca a i se volvid,
ni quién osa hablarme asi,
ni qué se me importa a mi
que mie Conozeas o no?

Adids, ‘pues; mas no te olvides
de que hay un Dios justiciero.
Ten. (Deteniéndole.)
éQué quieres?
Verte guiero.
Nunca; en vano me lo pides.
dNunea?.
No.
Cuando me cuadre.
¢Como?
Bzl o arrance el gntijer.)
‘iDon }ﬁﬁﬂ’
{Viilano!

Me has pucst
;Jul("é}'ﬂ" Cr

icte, mi padrel

en la faz 18 ‘mano.

PO NN,
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D. Diego Mientes; no lo ful jamas.
i .Eﬁ:afzz iReportaos, con Belcsba!
D. Diego No; los hijos como ta
son-hijos<de Satands.
- Comendador, nulo sea
lo hablade.
D Gonz. ~ Ya lo es por mi;
Vamos.
DL Diego «r 8iy vamos de aqui,
donde tal monstruo no vea.
Don Juan, en brazos del vicio
desolado “te abandono;
me matas..; ‘mas {e ;}Qrd@&a
de “Dios en el ‘santo juicio.
(Vanse -pico’n poco DhoBiego  y D, Za.
Largo el g}i 20 mie  ponéis;
‘ aéve tir

jamés que me perdenezs
C@nque no paséis afdan -
de aqui adelante por miy
que como vivié. hasta aqud,
vivird siempre don Juan

ESGEN}X XI5l

DON JUAN, DOK LUIS, CE’QTELLAS AVE Lz;ANE@A, BUTTA
. CURIOSOS y MASCARAS

D. Juan - GERL ¥
y no hay que exirafiar la homili
son plétze&s de familia,
de las gue punca hice caso.
Conque lo dicho, don Luis;
_van dofia Ana g iif*ﬁd Inés
en puesia.

st }émﬁé el paso
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D. Luis Y el precio es
ia vida.

D. Juan Vos lo decls;
vamos.

D. Luis Vamos.

(Al salir se presenta une ronda, que los dé}

fiene.)

ESCEWA XIV

DICHOS v UNA RONDA DE ALGUACILES

Alguacil Alto allg
¢Don Juan Tenorio?
D. Jaan Yo soy.
Alguacil  Sed preso.
D. Juan Sonando esioy.
dPor que?
Alguacil Después lo verd.

D. Luis  (Acercdndose @ D, Juan .y iéndose.)
Tenorio, no lo exirafeis;
pues, mirando a lo apostado,
mi paje ¢s ha delatado
para gue vos no ganéis.
D. Jugn iHolat (Pues no os suponia
con tal despejo, pardiez!
D. Luis  1d, pues, que por esia vez,
don Juan, la partida es mia.
D. Juan  Vemos, pues.
(Al salir los delienc olra ronda gque entra en
la escena.) .
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ESCENA XV
UNA RONDA
- Téngansze alld.
Mejia?
T Yo soy.

“ Sofiando estoy.

arcajade} ‘
iJa, ja, ja, }af
?:K??E%ﬁ&“}

Vamos:
quedamos
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ACTO S zﬁ@%ﬁ@é

E)é‘éﬁ‘éﬁ%
PERBRONAS
D. JUAH TENORIO. g CEU’Y’?L
D. LUIS MEJIA. $ PASCUAL.
Dea ANA DE BAN- 3 LUcCIA.
TOJA. BRIGIDA.

Tres enthozados del sg—nzfs'céa deil)‘. f:zézfi

Exterior de la casa de Da# f'ma, fxs;a por uma. @a;;.zm Las dos pal‘c
gue forman el 4dngulo “se gm}an'rar: lgﬂaxmcna 2
jundo ver en la-derecha uma refa, ¥ oen 1&g
puerta,

ESCEINA PRIM IERA

DON LUIS MEJTA; kﬁmw,:&ﬁs

D. Luis Ya est;}g freale de ia cuaa
) de dofia Rnﬁ y es g:;feczss
que esta mnochie fenga aviso
de lo gue en Sevilla pasa.
No di con persoma alguna
por dicha mia.. jOh, que afian!
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Por ahora, sefior don Juan,
cada cual con su fortuna.
Si ﬁi)ﬁ@i’ y vida se juega,

mi destreza y mi valor

mda y por mi honor
mas alguien llega.

R

ESCENA I

DO LYIS y PASCUAL

escandalo! [Presost.
s Pascuals # :
“Los s,esas

éQuién me iama tan ﬁf}rié,\ﬁ?
" Yo. Don Luis.
\ jVéalame Dios! -
CDcLuis $Qué de ﬁbuf‘s;}fﬁ"}
- Pascual Cug sezis vos.
D. Luis Wi suerte, Pascual, es esa.
Que a no ser yo qmeﬂ me soy,
-y & no dar cemizgo ahora,
el honor de mi sefiora
dofia Ana moria h@g
Pascual  ¢Qué es lo gue decis
D. Lois c‘,‘C@m&’zs

Pascual

E";as segiin pusizcas voces,
estabais presos los dos.
‘ | Vamos, Jo que el vulgo mientel
D. Luwis  Rhora acertadamente
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Pascual
D. Luis
Pascual
D. Luis

Pascual
,D‘ Luis

Pascual

D. Luis

PON JUAN TENORIO
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hablo el vulgo; y juro a Dios
que, a no ser porgue gg;;primo,
el tesorero real,
quiso fiarme, Pascual,
pierdo cuanio mas estimo.
Pues 4c6mo? :
4En servirme estés?
Hasia morir. )
-~ Pues escucha.
Don Juan y yo, en una lucha
arriesgada por demds. - .
empefados nos hallamos;
pero, a querer tu ayudarme,
mas que la vida salvarme
puedes.
¢Qué hay gue hacer? Sepamos.
En una imsigne locura
dimos tiempo ha: en apostar
cual de ambos sabria obrar
ecor con mejor oventurgd. s
Ambos nos hemos portado
bizarramente, & cudl més;
pere &l es un Satands,
y por fin me ha aventajado.
Dasole no sé gué pero;
dijimonos no sé qué
sobre ello, y el hecho fué
que ¢l, mofandose sliagere,
me dijo: «Y si esto no os llena,
pues que os casais con dofia Ana,
os apuesio a gue mafana -

os la quite yo»

{Esa es buenal
&¢Tal se ha atrevido a decir?
No es lo malo que lo diga,
Pascual, sino que consiga
lo que infenia.
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Pascual N ¢ Conseguir?
=h fanto que yo esté aguf,
idad, don Luis.
: Te juro
e?: iﬁnca 10 8seguro,
jué va a ser de mi.
a Virgen del Pilar,
4le teméis?
iNo; Dios testigo!
Mas lleva ese hombre €O nsigo
algun diablo familiar.
Dadlo. g@r asegurado.
es el afan mio,
propio me ilo
@ﬂ%}t@ tan osado.
sor San Giues,
su 0sadia,
cer, por vida mia,
6 un aragenes;
mi‘ﬁ.

oAy Pascual,
Qi&'*ta meies no sabes!

S mas . graves

SHO sall mal.

z%ﬁi@i”i{}




. Luis
Pascugl

D. Luis

Pascual

D, Luis

Pascugl
D. Luis
Pascual
D. Luis

Pascual

DON JUAN TENORIO

por un buen brazo esgrimida, .
con la muerte les convida,
todo su valor es nada.

Y sus empresas y bullas

se reducen todass ellas .

a hablar mal de las doneellas
y a huir ante las patrullas.
jPascual!

Mo lo hablo por ves,
que, aungue sols un calgvera,
tenéis la alma bien entera
y refiis bien, ;mta a brios!
Pues si es en mi tan uotorio
el valor, mira, Paseual,. -
que el valor es prov
en la raza de Tenorie
Y p@ff’h‘é conozeo bien
de su valor el exfrems
da sus @rdzdgs me. tem:

F es guﬁim
y pues que a
el mal de f::zms 8ir
con la astucia prevenis
dQué teméis de €l?

Mo lo sé;
mas esta noche sospecho.
que ha de procurar. el i‘ief:na
CoTSUmar. .

S ﬁé@&;@

o dPor qué?.
¢No esié preso?

Si que. est;;z,;
mas. “tam! ién lo estaba yo,
gy oun mdaiga me Fib.. .
Mas ¢quién a el le fiara?.
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“En ‘fin, s6lo un medio encuentro
de' satistacerme. :
e 4Cual?

ta_casa, Pascual,

oche dentro.
aé que asi de dofia Ana
néis el honor vendido.

Jyué mil ragos! 4Su marido

Voy a ser yo mafiana?

‘sefior, éno os dige uyo

o8 fio con la existencia?

: sakr de una pendencia,

rdid “diestro, no.

- O paso en Ia casa

o tomo 1a calle,

Stim{. me halle.

¥

S aconsejo,
- ie.
I“E{} 6 ‘é{?}%@,

?aééwéﬁ

D. Luis  Pascual, esa
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“Paswal

D. Luis
Pascual

D, Luis
Pascual
D. Luis
Pascual

D. Luis
Pascual
D. Luis
Pascual

D, Luis

- Pascual

D. Luis

Pascusl

WJWJJAWNW N
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y ese derecho adquirido.
Yo sabré ser su marido
y la haré ser bien casada.
HMas en tanto..
No habléis mas.
Yo 0S Conozeo desde nifios,
y sé lo que son earifios,
jpor vida de Barrabdas!
Oid: mi cuario es sobrado
para los dos; dentro de €l
quedad; mas palabra fiel
dadme de estaros c¢allado.
Te la doy.
Y hasta mafiang,
juntos, con doble cautela,
nos quedaremos €n vela
Y se salvara dofia Fna.
Sea.
Pues vamos.

‘Tehneos.
Qué vais a hager?

... Entrar..

; ¢Ya?
¢Quidén sabe lo que &1 hara?
Vuestros celosos deseos
reprimid; que ser no puede

jieniras que no se recoja
mi amo, don Gil “de Pantoja,
y todo en sitencio “quede:
iVote-a..! :

iEh! Dad una vez
breves treguas al amor.
¢Y a qué hora ese buen sefor
suele acostarse?.

A las diez;
y en esa calleja estrecha
hay una reja; amad
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g descuidad
tmi.

Es ¢osa hecha.
; hasta luego, pues
Bas Qﬁi hiasta luego.
EBSCENA III

DOV LIS

- desgsosiego

éceme que es

a meag&aé@
no sé qué vago
qué estrago
és@ﬂgﬁ}a{ia
gue nunca p€§$é
Ana amara asi,

mtmia
‘ ”‘bre infernal,
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a8 Ana
D. Luis
D2 Ana
. Luis
s Ana
D, Luis
D& Ana
D, Luis
e Ana

D. Luis

D5 Ana

;;D. Lais

DON JUAN TENORIO

EBSCIHA IV

DON LUIB y-BOMNA ANA

dQuién va?

&Noes Pascual?

jDon Luist
iDefia Anal ‘
¢Por la ventana
llamas shora? ‘ ‘
1Ay, dofia Ana,

cusn a buen tiempo salis!
dPues qué hay, Mejia?

Un empefio
por iu beidad con un hombre
que iemo. -

&Y qué hay que-de asombre
en él, cuando eres 16 el duefio
de mi corazon?

Dofia Ana,
no lo puedes comprender
de ese hombre, sin conocer
wombre y suerie.

Serd vana
sit buena suverfe conmigo;
ya ves: sOlo horas nos faltan
para la bode, y- {2 asailan
vanos temores.. .

Testigo ,
me eos Dios que nada por mi
me da pavor  mientras tenga
espada, y ese hombre venga
cara 8 cara conira th ,
Mas, como el ledn audaz ..
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y cauteloso y prudente,
como la astuta serpiente
dng  [Bah!, duerme, don Luis,.
. gue su gudacia y su pfii‘éi
~nada iegmrgﬁ de mi,
que ‘fengo cifrada en i
‘ la gloria de mi existenci
Luis - Pues bien, Ana; de ese ap
© gue me aseguras en nombre
. para no temer a ese hombre,
voy a pedirte un favor.
Di; mas bajo, por si eacueh& :

Sl la calle izguierda

;35}: mi vida que es
uerte buena g mzzs:h&

'cazde pméeme
neita mie: dm*

Ciutil

- D. Juan
Ciatti
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D. Juan
Ciutti

. Juan
Ciutti
D. Juan
Ciutti

D. Juan
Ciwtli
D. Juan

Ciutii
D, Juan
Ciniti
D. Juan
Ciutii

D. Juan

Clautii
D. Juan
Cintti
D. Juan

DON JUAN TENORIO

L

ias tapias de este comvenio
no iienen entrads alguna.
&Y te did carta?

Ninguna;
me dijo que agul al momento
iba a salir de camino;
que 8l convento se volvia,
y que con vos hablaria,
Paejor es.

Lo mismo opino.
dY los caballos? )

Con silla
y freno los tengo ya.
éY la gente?

Cerca estd.
Bien, Ciuitl; mientras Sevilla
tranguils en sueho reposa
creyéndome encarcelado,
otros dos nombres afado
g mi lista numerosa.
ila, ja!

Sefior.
¢Qué?
Callad.

dQué hay, Ciutil?

Bl doblar la esguins,
en esa reja vecina
he visio un hombre.

Es verdad;
pues ahorz sl gue es mejor
el lance; 4y sl es ésie?

§Quien?
Don Luis.
lmpaesible.
. “Toma.
¢No estoy yo.aqui?
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Ciutti
D. Juan

Cintii
D. Juan

- Cintti
D. Juan

Ciutti
D. Juan

Ciutti
D, Juan

D. Luis
D2 Ana
D. Luis
D2 Ana
D. Luis
D2 Ang
D. Luis

¥OSE ZORRILLA
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Diferencia

va de él a vos.

Evidencia
lo creo, Ciutti; alli asoma
tras de la reja una dama.
Uina criada tal vez.
Preciso es verlo, pardiez,
no perdamos lance y fama.
Mira, Ciutti; a fuer de ronda,
{1, con varios de los mios,
por esa calle escurrios,
dando vuelia a la redonda
a la casa.

Y en ial caso
cerrara ella.

Pues con eso,
ella ignoranie y €l preso,
nos dejard iranco el paso.
Decis bien.

Corre, y sidjale,
gue en ello vencer consisie.
4Mas si el truhan se resiste..?
Entonces de un tajo rajale.

ESCENA VI

DON JUAN, DONA ANA y DON LUIS

éMe das, pues, tu aseniimiento?

Consiento.

¢ Complécesme de ese modo?
En_ fedo.

Pues te velaré hasia el dia.
51, Meijia.

Paguete ¢l ciele, Ana mia,

satisfaccion eniera.
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D2 Ana

. Luis
.8 Ana
. Luis
D8 Ana
. Luis
3.8 Ana
. Luis
DA Ana
. Luis

2.8 Ana
i . Luis

. Luis
. Jaan
. Luis
. Juan
. Luis
. Juan
. Luis
. Juan
. Luis
. Juan
Luis
. Juan
. Lais
. Juan
. Luis
. Juan

pisisivieivieiviviviviniviviviv
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Porque me juzgues sincera,
consiento en todo, Mejia,
Volveré, pues, oira vez.

Si, a las diez.
¢ e aguardards, Ana?

St
Agui.
¢Y ti estards puniual, eh?
Estaré.

La lave, pues, te daré.
Y dentro yo de tu casa,
venga Tenorio.
Alguien pasa.
A las diez.
Agqui estaré.

EECENA VII

DON JUAN y DON LUIS

Mas se acercan. {Quién va alla?.

Quien va.

De gquien va asi, ¢qué se infiere?

Que quiere.
dVer si la lengua le arranco?

El paso franco.
Guardado esta. :
Y yo soy manco?.
Pidiéraislo en cortesia.
¢Y & guién?

A don Luis Mejia.
Quien va gquiere el paso [ranco.
¢ Conocéisme?
Si
© é¥yo a vos?
Los* des.



: D. Luis
D. Juan
D. Luis

D. Juan
D. Luis
D. Juan

D. Luis
D. juan
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¢Y en qué estriba el estorballe?.
En la calle.
¢De ella los dos por ser am&s?“
Estamos.
Dos hay no mas que podamos
necesitarla a la vez.
Lo sé
Sois don Juan.
{Pardiezl
Los dos ya en la calie estamos.
éNo os prendieron?
Como a ¥OS.
: -{Vive Dios!
é‘f huisteis?
: E}s fmité:

21818,
"'I\i‘o ‘sabemos.
Lo veremos.
Lz dama entrambos ienemos
sitiada, y estals cogido.
Tiempe hay.
Para vos perdide.
;Vive Dios que lo veremos! -
(Don Luis desenvaing 54 espada; ks
gue ha  bajede con tos suyos coadfele
hasta colocarse tras 81, le sujeta.}
Sefior don Luis, vedio pues.
Traicién es.

La boca...

(A los suyos, que so ls tapan & D. Laits.}
Okl

(Le sajetan_tos brazes.) Sujeto a’ss*é%&
Mas.

La empresa es, sefior NMejia,
gomo mia.

Encerrédmele hasta el dia. (4 los m‘i’ﬁf\fl
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La apuesia esld ya en mi mano. -

(A D. Lais}
Adids, don Luis; si os la gano,
fraicién es, mas como mia.

ESCENA VIIX

DON JUAN

D. Juan  Buen lance, jviven los clelast,
¢stos son los gue dan fama;
mientiras le soplo la damas,
¢l se arrancard los pelos
encerrado en mi bodega.

Y ella...? Cuando cres hallarse
con él.. 1Ja, iat jORt, y quejarse
no puede; limpie se juega.

A la cércel le leve,

y salié; llevéme a ml,

y sali; hallernos agui

era fuerza..., ya se ve;

su parte en la grave apuesta
defendia cada cual

Kas con la suerle estd mal
Mejia, y también pierde ésia.
Sin embargo, y por si 8ceso,

A0 es de mas asegurarse

de Lucia, a desgraciarse

no vaya por poco el paso.
Mas por alll un bulto negro

se gproxima.. 4, 8 mi ver,

es ¢l bulto una mujer.

¢Otra aventura? Me alegro.
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ESCENA IX

DON JUAN y BRIGIDA

Brigida  ¢Caballero?

D. Juan dQuién va alla?
Brigida  ¢Sois don Juan? ' t
D. Juan jPor vida de..l:

}Si es la beatal 1Y a fe
que la habia olvidado yal
Llegacs, don Juan soy yo.
dEstéis solo?

Con 2l diablo.
| Jesucristo!
o , Por wos lo hablo.
Eftgida éSoy yo el diablo?
D. Juan Créolo.
Brigida  jVaya! [Qué cpsas tenéis!
R Vos_si que sois un diablillo...
D. Juan Que te llenard ¢l bolsillo
‘ sx }e sirves.

Lo .veréis.

; Ne 0s ha eﬁtmgaéoy;ﬁ
~un papel?

"L tas prpasedo?
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prigida  iVayal, y 08 la he convencido
S con tal mafia y de manera,
que ird ¢omo ung corder
fras vos.
D. Juan {Tan facil te ha sidol
PBrigida iBah!, pobre garza eajaulada,
deniro la jaula nacida,
¢qué sabe ella si hay mas vida
ni mas. aire en gque volar?
Si no vié nunca sus plumas
del sol 2 los resplandores,
équé sabe de los colores
de que se puede ufanar?
No cuenta la pobrecilla
diecisiete primaveras,
y aun virgen a las primeras
impresiones del amor,
nunca concibié la dicha
fuera de su propia estancia,
tratada desde la infancia
con cauteloso rigor.
Y tantos afos monolonos
de soledad y convenio
tenjan su pensamienio
cefiido a punto tan ruim,
a tan reducido espaci
y a circulo ian Mezauino,
gue era el clausiro su destino
y el altar era su fin.
«Aqgui estd Dios», la dijeron;
y ella dijo: «Aqui 1z adoro»
«Agqui esta el claustro y el coro.»
Y pensé: «No hay mas alla.»
Y sin oiras ilusiones
que sus suefios infantiles,
paso diecisiete abriles
sin conocerlo quiza.
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4Y estd hermosa?
jOh! Como

Y la has dicho..

Figuraos
-gi habré metido mal caos
en su cabeza, don Juan.
amor, del mundo,
: g los paaeeres
de-cudnto- con las - mujeres
erais. prodigo-y-galan.
La dije que erais el hombre
_por su_padre destinado
- para sugo; 0s he pintado
~muerto per eila de amor,
rado por ells,
a ;:zers%gmdo,
&

erder vida y honor.
~fin, mis dulces palabras,

gl posarse en sus oidos,

. sus deseos mal dormidos

;arr&a%rgma de si en pos;

g allé dentro de su pecho

haa ﬁr&mﬁé& una lama

D. Juan

e
. Fiﬁ'% emjeaa

y a estocada fia arrancara



Brigida
. Juan

Brigida
D, Juran

Brigida

. Juan
Brigida

D, Juan

Brigida
D. Juan
Brigida

DON JUAN TENORIO

de los brazos de Satanl
1Oht Hermosa flor cuyo céliz
al rocio sun no se ha abierto,
a trasplaniarte va al hoerto
de sus amores don Juan,
éBrigida?

Os estoy ogendo,
y me hacéis perder el tino;
ya os creia un liberiino
sin alma g sin_corason.
¢Eso exirafas? ¢No-estd claro
gue en un obieto ian noble
haey gue interesarse doble
gque en olros?

Tenéis razdn.
¢Congue a qué hora se recoges
las madres?

Ya recogidas
estardn. ¢Vos prevenidas
fodas las cosas tendis?
Todas.
Pues luego gque doblen
g las animas, con tiento
saltando al huerio, al convento
facilmente entrar podéis
con la llave gue os he enviado;
de un claustro oscuro y esirecho
es; seguid bien derecho,
y daréis con poco afan
en nuestra celda.
Y si acierto
a robar fan gran tesoro,
te he de hacer pesar en oro,
Por mi no gqueda, don Juan
Vé y aguardame.
Voy, pues,
a entrar por la porteria.
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“ D. Juan

- Ciutti

- D. Juan
Cintti

D. Juan

Clutti

D. Juzan
Ciutti

D. Juan

Y a egar a sor Maris

la tornera. Hasta después.

(Vase Brigida, y un poco antes de -
esta escena sale Ciutti, que se para en
esperando. ) k

ESCENA X

DON JUAN y CIUTTI

Pues, sefior, jsoberbio envitel
Muchas hice hasta esta hora,
mas, por Dios, que la de ahor&
serd tal que me acredile,
Mas ya veo que me espera
Cliitti Iiﬁbﬁ%” (Liamdndole. }
Agqui estoy.
&Y ds}n Luis?
Libre por hoy
estdis de &1,
Ahora quisiera
ver a Lucia.
Llegar
{Z}{}d@.s aqm (A la reja derecha.}) YO la 1{
g al salir-a mi reclamo
la podéis vos abordar.
Liama, pues.
L.a sefia mia
sabe bien para que dude
en acudir. .
e Pues st -acude,
lo demds os tuenta mia,
(Ciatti llgma g ia reja con zna schia gus
rezca convenida, Ltscza se_asoma a eém,
ver a4 D, Juan, se ;fﬁfzé’z‘éiam mo'nerzta}
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Lucia
D, Juan
Lucia
D. Juan
Lucia
D. Juan
Lucia

D. Juan

Lucia
D, Juan
Lucia
D. juan
Lucia
D. Juan

Lucia
D. Juan
Lucia
D. Juan
Lucia
D. Juan
Lucia
D. Juan
Lucia
D. Juan
Lucia

ESCENA 3

DON JUAN, LUCIA y CIUTTI

dQué querédis, buen caballero?.
Quiero...

d0ué queréis? ?amos a ver.
Ver,

dVer? 4Qué verdis g esia hﬁra?, .
A tu sefiora,

Idos, hidalgo, en mal hora;

dquién pensais que vive aqui?.

Dofia Ana Pantoja, y

quiero ver a tu sefiora,

£Sabéis gue casa dofia Pma?
SA, mafiana.

Y éha de ser tan infiel pa...?
Si sera.

dPues no es de don Luis me;ia?
jCal Otro dia.

Hoy no es mafana, Lucia;

yo he de estar hoy con dofia Ana,

Yy si se casa mafiana,

manana serd otro dia.

ARl ¢En recibiros esta?
Podra.

dQué haré si os he de servir?
Abrir.

iBah! Y dquién abre este castillo?
Este - bolsillo.

}Oro!

" Pronto fe di¢ el brillo.

i Cudnto!

De cien doblas pasa.

i Jestis! AT MRS e
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D. Juan Cuenta y di: esta casa

d podrd abrir este bolstle? S
Lucia 10h! Si es quien me dora el pico...
D. Juan Muy rico. {interrumpiéndota)
Lucia ¢5i? dQué nombre usa el guldn?
D. Juan Don Juan.
Lucia dSin apellido notorio?
D. Jaan Tenorio.
Lucia iAnimas del purgatorio!

¢Vos don Juan? -
D. Juan ¢Qué te amedrenta,

si a tus ojos se presemin
may rice don Jaan Tenerio?

-~ Lueta Rechina la cerradura.

B. Juan Se asegura.
~Lucia éY a mi quién? |Por Beleebd!
- D. Jaan Ta.

Lueta Y dqué me abrira el camino?.
D. Juan Buen tino.

Lacta 1Bah! Id en brazos del destino...
D. Juan  Dobla el ere. :
Lacta fe acomsdo.

D. Juan  Pues mira como de todo

. Se asegura tu buen tine.

Lueia Dadme algin tiempo, pardiez!

D.Juan - Alas diez.

Lacia  ¢Doénde os busco, o vos a mi?
D. Jusn Agui, :
Lucia dConque estaréis puntual, eh?
D. Juen Estaré, ;
Lucia ‘Pues yo una llave os traers.
D.Juan Y yo ‘ofra igual cantidad,

Lucia No me faltéis,

D. Juan - Ne, en verdad;

a las diez aqui estrs.
Adios, pues, y en mi te fia,
Lucia Y en mi el garbeso galan.
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D. Juan ~ Adios, pues, franca Lucia.

Lucia Adios, pues, rico don Juan.
{Lucla cierra la ventana, Ciutti se acerca a don
jean @ una sefla de ésie.)

ESCENA XIX

DON JUAN y CIUTTL

D. Juan  (Riéndose.) Con cro nada hay g
Ciutti, ya sabes mi intento:
a las nueve, en el ccfzm;ﬁte,
a las diez, en esia ca 2, (Vanse. )

FI¥ DEL ACTO SEGUNBO
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PERSONAS

DON JUAN. ¢ BRIGIDA.
DORA INES, { LA ABADESA.
DON GONZALO. ¢ LA TORNERA.

Celda de D Inds—Puerta en el fondo y 2 la izquierda

ESCENA PRIMZRA

DORA INES y LA ABADESA

‘Abadesa  ¢éCongue me habéis entendido?
2.2 [nés $i, sefiora.
Abadesa Estd muy bien;
la voluntad decisiva
de vuestro padre tal es.
Sois joven, esndida y buena;
vivido en el claustro habéis
casi desde que nacisteis;
Y para quedar en €l
ateda con_ santos votos
para_ siempre, ni aun tenéls,
como ciras, prushas dificiles
ni penitencias que hacer.
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Dichosa mil veces vos:
dichosa, si, donia Inés,

gue, no conociendo el mundo,
a0 le debéis de temer.
iDichosa vos que del claustro
al pasar en el dintel,

BO 08 volveréis a mirar

lo gue tras vos dejaréis!

Y los mundsnos recuerdos
del bullicio y del placer

no os furbaran, ientadores,
del ara sania a los pies;

}:mes; ignorando lo que hay -

@88 sanka pared,
i¢ tras ella se queda

en las a}mas a comer
del duefic gue la ha criado
en doméstieo vergel,

‘1o habiendo salido nunca

de la protectora red,
‘0o ansiaréis nunca las alas

por el espacio tender.

gentil, cuyo tallo

ra estwsﬁez,

y en el pedazo de cielo

gue por las rejas se ve,

vos uo verdis wids goe un lecho
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3.8 Inés
Abadesa

D.a Inés

DO JUAN TENORIO
O AN

do en dulce suefio yacer,

4y un velo azul suspendido

a las puertas del Edén...

iAy! En verdad que os eanvidio,
venturosa dofia Inés,

con vuesira inocente vida,

la virtud del no ssber..
Mas, gp{)r que estdis ea}}izba}a?
c,Pcr qué no-me respond
como otrds veces, ealegre,
cuande en lo ‘mismo os
¢Suspirdis...? |Oh! Ya camﬁrendog
de vuelta agul hesta no ver -

a vuesira aya, estdis inouleta;

pero nada receléis.

A casa de vuestro padre

fué casi al anochecer,

y abajo en la porteria

estard; ya os la enviaré,

gue esioy de vela esta noche,
Congue, vamos, dofia Inés,
recogeos, que ya es hora;

mal e;%mpi@ no me deis

& las novicias, que ha tL.u;sQ
que dpermen ya; hasta después,
id con DHos, madre abadesa.
Adios, hija.

ESCENA 11

DORA INES

Ya se fué.
No sé¢ qué iengo, jay de mii
gue en fumuliuocso tmpe}



& JOSE ZORRILLA .

mil enconiradas ideas

me combaten a la vez.

Otras noches, complacida
‘sus palabras escuche,

y de esos cuadros ir anwzios
que sabe mﬁt&r tan bie

de esocs placeres dG“{%QSﬁ.COS
la dichosa sencillez

y la calma venturosa,

me “hicieron apetecer

1a soledad. de los claustros
gy su santa rigidez.

Kas hoy la m distraida,

§ o j

G ;}éf

Y n6 §é por qu
que podria acontecer
que se- acelerase el dia

de mi profesion, temblé,

y senti del corazén

acelerarse el vaiven,

y tefirseme el semblante

de amarilla pﬁlidez

tAy demi..} Pero mi duefia
gdénde estard...? Esa mujer,
con sus platicas, al cabo,

me eniretiene alguna vez.

Y hoy la echo mencs... Acaso
porgue la voy a perder;

que en profesando, es preciso’
renunciar @ cuanio amé.

Mas pasos siento en el claustro;
johil, reecnozco muy bien

sus pisadas... Ya estda aqul
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Brigida
D& [nés
Brigida
D& [nés
Brigida

D3 [nés

Brigida

Da [nés
Brigida
D2 fnés

Brigida
D.a Inés
Brigida

Da [nés
Brigida

Da Jnés

Brigida

DON JUAN TENORIO
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ESCENA III

DORA INES vy BRIGIDA

Buenas noches; dofia Inés.
¢Cém0 habéis tardado tent
Joy a cerrar -esta puerta

Hag orden de que esté abieria.
Eso es muy bueno y muy santo
para las otras novicias
que han de consagrarse a Dios;
no, dofia Inés, para veos.
Brigida, ¢no ves que vicias
las reglas del monasterio,
gque no permiten...?

iBah! |Bahl
Mas seguro asl se esid,.
y asi se habla sin misterio
ni estorbos. ¢Habéis mirado
el libro gue os he fraido?
iAy, se me habia olvidado!
iPues me hace gracia el olvido!
jComo la madre abadesa
se entré agui inmediatamente!
iVieja mas impertinenie!
¢Pues tanto el libro interesa?
jVaya si interesa, y muchol
1Pues quedd con poco afén.
el infeliz!

dQuién?

Don Juan.
Valgame el cielo! ¢Qué escucho?.
¢Es don juan quien me le emm?
Por supuesto.




Brigida

Da Inés
Brigida

Da [nés
Brigida
Da Inés
Brigida .
- Da Inés

~ Brigida
Da Inés
Brigida

Da Inés

Brigida

Da [Inés
Brigida
Da [nés
Brigida

D.a nés

A e

“tal pesadumbre le dais

JOSE ZURRILLA

jOh! Yo no debo
tomarle. -
iPobre mancebol
Desairarle asi, seria
matarle.
éQué estas diciendo?.
Si ese Horario no tomdis,

que_va a enfermar, lo estoy Vi
jAh! No, no; de esa manera
Iﬁe tomaré.
Bien haréis.
Y iqué bonito es!
Ya vels;

‘quien quiere agradar, se esmera,

Con sus manecillas de
1Y cuidado que estd prietf}i
A ver, a ver si ccvn@iet:r
contiene el rezo del coro.
(Le abre y cae unc carta de enire sas wa{
KMas dqué cayd?
Un papelito.

. ‘iﬂna cartal

: Claro estd;
sa carta os vendrd
3 el regalito.

‘fffg}xxek éSéré suyo el papel?.
:Waga que sois inocente!

(Aparte.) Yﬁ grasa ea la red estz"i
éSe 0s pasa? - -
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Brigida
D3 [nés
Brigida
D2 [nés

Brigida
8 [nés

Brigida
D2 [nés

DOM JUAN TENORIO

Eso habrd sido
cualquier marelllo vano.
Ay, se me sbrasa la mano
con que el ‘papel he cogido!
Dofia Inés, jvaigame Dios}
Jamas os he visto asi;
estdis trémula. oo .
iAy de-mil
¢Qué es 1o que pasa por vosP
No sé.. El campo de mi mente
sienfo que cruzan perdidas
mil sombras desconocidas
que me inquielan vagamente,
y ha fiempo al alma me dan
con su agitacion iortura.
¢ Tiene zlguna, por ventura,
el semblante de don Juan?.
No sé; desde que le vi,
Brigida mia, y su nombre
me dijiste, tengo a ese hombre
siempre delante de mi.

Por doquiera me distraigo
con su agradable recuerdo,
y si un instante le pierdo,

en su recuerdo recaigo.

No sé que fascinacion

en mis seniidos ejerce,

que siempre hacia €l se me fuerce
la mente y el corazon;

y aqul, y en el oratorio,

y en todas partes, advierto
que el pensamiento divierto
con la imagen de Tenorio.
|Valgame Dios! Dofia Inés,
segin lo vais explicandg,
tentaciones me van dando.
de creer gue eSO AMOL- es.
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DA Inés iAmor has dicho?
“Brigida 31, amor!
D.a Inés  No, de ninguna manera.
Brigida  Pues por amor lo entendiera
el menos entendedor;
mas vamos la carta a ver,
den qué os pardis? ¢Un suspiro?
Da Inés 1Ayl Que cuanto mas la mirg,
menos me airevo a leer.
(Lee.) «Dofia Inés del alma mias;
iVirgen Santa, qué principio!
Brigida  Vendra en verso, y serd un ripio
‘ que traerd la poesia,
IVamos, seguid adelante!

1:
os. lindos ojos,
neéis con encjos
ir; acabad.»

¢ humildad y qué finural
éDonde hay mayor rendimiento?
Brigida, no s¢ qué siento.
Seguid, seguid la lectura. ;
stros padres de consuno
odas acordaron, \
cielos juntaron
estinos de los dos;
do desde entonces
-esperanza,
és, no alcanza
VDS,
1en mi pecho,
v ligera,
e dan convertido en hoguera
tiempo y aficion tenaz,
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Brigida

D2 Inds

Brigida

Da [nés
Brigida
Da [nés

DON JUAN TENORIO

Y esta llama, cue en mi mismo
se alimenia, inextinguible,
cada dia méas terrible
va creciendo y mds voraz.s
Es claro; esperar le hicieron
en vuestro amor algun dia,.
y hondas raices fenia :
cuando & arraacérsele faamm
Seguid.
(Lee.) <En -vano
concurren tiempo
gue, doblando su viol
no hoguera ya, voledn
Y yo, gue en medie del
desamparado batallo,
suspendids en €l me hallo
entre mi tumba y mi Inés»
¢lo veis, Inés? Si ese Horario
le desprecidis, al instanie
le preparaa el sudario,
Yo desiallezco.

Adelante.
(Lee.) «Inés, alma de 'mi alma,
perpefus imén de mi vida,
perla sin concha escondida
entre las algas del mar;
garza que gnuaca del nido
fender osastes el vuglo -
al didfano azul del cielo
para sprender a cruzar: -
si es que a través de es0s muros
e! mundo apenada miras,
y por el mundo suspiras,
de libertad con- afdn,
acuérdate gue al pie mismo
de esos muros que te guardan,

ﬁgfé%ets
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para salvarte fe aguardan
los brazos de tu d(}ﬂ Tuan.»
(Representa.)
éQué es lo que me pasa, jcielol,
cque-me estoy viendo morir?
(Aparte.) Ya fragd todo el anzuelo.
Vamos, que estd al concluir.
{Lee.) «RAcuérdate de gquien llora
al pie de tu celosia,
g alll le sorprende el dia
- g le halls la noche alll;
acuérdate de gquien vive
séla por i, jvida mial,
‘Y que-a tus pies volaria
lamaras a ti»
feis? Vendria.

\ dVendria?
A psstra*sg a vuesiros pies.
éPuede?
iOh, si!
jVirgen Marial

Pars acabad, dofia 1nés.

Lee.) «%dms joh, tuz de mis cjost,
&diﬂa, Inés de mi alma;
‘medita, por Dios, en calma
guz agul van,

: sgarrads
me estoy sintiendo con 61
¢Qué sentimientos dormidos
son los que revela en mi;
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Brigida
D.a [nés

Brigida
D3 [nés
Brigida
D2 inés

Brigida
D2 Inés

Brigida
DA [ués

Brigida

D2 Inés
Brigida
D& inés

Brigida
Da Inés

DON JUAN TENORIO

qué imgafzs&s jamas sentidos,
qué luz que hasta hoy nuneca vi?
¢Qué es lo que engendra en mi alma:
tan nuevo y proiundo afan?
éQuién roba la dulee calms
de mi corazoén?
Don Ju&ﬁ
iDon Juan dices...! ¢Congue ese hombre
me ha de seguir por doguier?
d50lo he ' de escuchar su niombre;
s6lo st sombra he-de ver?
jAh, bien dicel Junio »l clelo
los destinos de los des,
y en mi alma engendrd este anh@ia
fatal.
13ilencio, por Dios!
{S¢ oye dar las dnimas. )
dQué?
Silencio.
Fie esiremeces.
40is, dofia Inés, tocar?
51 lo mismo gue ofras veces
las dnimas oigo dar.
Pues no habléls de &l ;
iCiglo santo!l
¢De guién?
éDe gquién ha de ser?
De ese don Juan gue amdis tanto,
porgue puede aparecer.
iMe amedrentas! {Pusde ese }qovrsbre
llegar hasta agui?
Quiza,
porque el eco de su nombre
tal vez llega adonde esta.
jCielos! ¢Y podra..?
iQuién sabel
¢Es un espiritu, pues?
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Brigida
D2 [nés
Brigida
Da [nés
Brigida

Da Inés
Brigida

D.a [nés
D. Juan
D3 [rés

JOSE  ZORRILLA

e o s A P\ o NI NS

No; mas si tiene una llave...
jDios!
Silencio, dofia Inés.
¢No ofs pasos?
1Ay! Ahora
nada oigo.
Las nueve dan.
Suben... se acercan... sefiora...,
ya estan aqui.
dQuién?
Don Jman.

B8CENA IV

BORA INES, DON JUAN y BRIGIDA

d0ué es esto? Suefio.., deliro?

jInés de mi corazonl

¢Es realidad lo gue miro,

0 es una fascinacion..?

Tenedme..., apenas respiro...;

sombra..., jhuye, por compasion!

1Ay de mil

(Desmdyase Dofia Inds, y D. Juan la sosi

lea caria ds D. Juan gueda en el suelo

donada per Dofia Inés al desmayarse.} k
La ha f{fascinado

vuesira repentina entrada,

y el pavor la ha trastornado.

Mejor; ast nos ha ahorrado

la mitad de la jornada.

jEal No desperdiciemos

el tiempo aqui en contemplarla,

si perdernos no gqueremos.

En lgs brazos a tomarla
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Brigida
D. Juazn

Brigida

Abadasa

DON JUAN TENORIO

AP IS AT NI

voy, y cuanio anies, ganemos
ese clausiro solitario.
iOn! 4Vais a sacarla asi?
Necia, ¢piensas que rompi
1a clausura, temerario,
para dejarmela agui?
Iii genie abajo me espera;
sigueme. :

iSin alma estoyl
{Ay! Este bombre es una fiera;
nada le ateja ui altera..
Si, si; a su sombra me voy.

ESCEWA V

LA ABADESA

Jurara que habia oido

por estos clausiros andar;
hoy a dofia Inés velar

algo mas la he permitido,
y me temo.. Mas no esian
aqui. ¢Qué pudo ocurrir

a las dos para salir

de la celda? ¢Dounde irén?
iHola! Yo las ataré

corto para que no vuelvan
a enredar, y me revuelvan
a las novicias..., si, a fe.
Iias siento por alld fuera
pasos. ¢Quien es?
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?&tﬂgm
Abadesa
Tornera
‘Abadesa
Tornera

Abadesa
Tornera

Abadesa
-Teornera

Abadesa

JOSE ZORRILLA

EBSCENA VI

LA ABADESA vy LA TORNERA

Yo, sefiora.
dVos en el clausiro a esta hora?
¢Qué es este, hermana lernera?
Fadre abadesa, os buscaba,
¢Qué hay? Decid.
' Un noble anciano
quiere hablaros.

Es en veno,
Dice gue es de Calslrava
caballero; quée sus fueros
e autorizan a este paso,
y que la urgencia del caso
le obliga al insianiz a veros.
éijo su nombre?

El sefior
don Conzalo Ullea.
éQué

puede querer...? Abrale,
hermana; es Comendador
de la Orden, g devecho
tiene - en el claustro de entrada,

-ESCENA VII

LA ABADESA y DON GONZALO después

zAc’ma’esa ¢A una hora tan avanzada

venir asi? No sospechio
que pueda ser..; mas me place,
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DON JUAN TENORIO

pues no hallando a su hija aqui,
la reprenderd, y asi
miraré otra vez lo gue hace.

ESCENA VIII

LA ADADESA, DON GONZALO y LA TORNERA a fa puects

D. Gonz.

‘Abadesa

D. Gonz.

Abadesa

D. Geonz.

Abuadesa

D. Gunz.

Perdonad, madre abadesa,
gue en hora tal os moleste;
mas para mi, asunto es éste.
ue honra y vida me interesa.
| Jesas!
Oid.
Hablad, pues.
Yo guardé hasta hoy un fesoro
de mss guilates que el oro,
y ese tesoro es mi Inés.
A proposito..
Escuchad:
Se me acaba de decir
que han visto a su duefla ir
ha poco por la ciudad
hablando con el criado
de un don Juan, de ial renombre,
gue no hay en la tierra otro hombre
tan audaz y tan malvado.
En tiempo airds se penso
con ¢l a mi hija casar,
y hoy, que se }a im a negar,
robérmela_m : :
que por el t@rpe d@r}cel
ganada la duefia estd,
no puedo dudarlo ya;
debo, pues, guardarme de-él.
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Y un dia, una hora quizas

de imprevisién le bastara

para gue mi honor manchara

ese hijo de Satanss.

He aqui mi inquietud cudl es;

por la duefia, en conclusién

vengo; vos la profesion

abreviad de dofia Inés.

Sois padre, y es vuesiro afan

muy justo, Comendador;

mas ved que ofende & mi honor,

No sabéis quién es don Juan.

A qae ke pintais tan malo,
é

aesa éueﬁa 4 perdfm dme
mis mundanas opinicnes.

Si vos de vuestra virtud

me respondéis, yo me fundo
ei que conozco del mundo

la insepsata juventud.
Abadesa  Se hara cemomis
3 H@rmaa torners, id, pues,
a buscar a dofia Inés
Y asu duefia. (Vese le tornera.)
D. Gonz, ¢Qué decis,
- sefiora? aicion ype ha hecho
iemoria, o yo sé bien
s hora de gue estén
ambas a dos en su lecho.
Abadesa Ha un punto, senti a las dos
salir de aqui, no sé a qué.
D. Gonz. Ayl jPor qué tiemblo no sél,
mas jqué veo, santo Diosl




DON JUAN TENORIO

_—

Un papel... Me lo decia

a voces mi mismo afén.

(Leyendo.) «DcRa Inés del alma mia...»
1Y ia firma de don Juaal

Ved... ved... esa prueba escrifa.
Leed ahi... 1Oh! BMentras que vos
por ella rogais a Dios,

viene el diablo g os la quila.

ESCENA IX

LA ABADESA, DON GONIALO y LA TORNERA

Tornera  Sefiora...

Abadesa cQué?

Tornera Vengo muerfa.
D. Gonz. Concluid.

Tornera Mo acierto & heblar

He visto a un hombre salfar
por las tapias de la huerta.

D. Gonz. ¢Veis? {Corramos; ay de mil

Abadesa ¢Donde vais, Comendador?

D Gonz. jlmbécill Tras de mi honor,
gue os roban a vos de aqui

FIN DEL BACTOC TERCERO
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ACTO CUARTO

El diablo a ias pezei'tas del cfeio

WVVW

PERSONAS -
DON JUAN. CIUTTL.
DORA INES. BRIGIDA. .
DON GONZALO. ALGUACILES 19 g

DON LUIS.

Quinta de Don Juan Tenerie, cerca de Sevilla y. sobre el Guadalg
Balcén en el fonde. ~Dos gtze«ms a eazia lade
LECENA FPRIMERA
BRIGIDA y CIUTTI

Brigida  iQué noche, valgame Diﬁs!
A poderio ¢ cular; o

[0gose gas
;Fu; Ciutti! Molida estﬁg,
no me g}ueéo menesr.
Ciutii éPues qué os dusgle? .
Brigida ~ Ted@ el cuerpo,
y toda el alma sdemids.
6
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Ciutti
Brigida

Ciutti

JOsE ZORRILLA

iYa! No estais acostumbrada
al caballo, es natursl,

Bl veces pense caer.

jUf1 1Qué mareo! Qué afén!l
Vela yo unos iras oiros
ante mis ¢jos pasar

los drboles como en alas
llevados de un huracan,

tan apriesa y produciendome
ilusion tan infernal,

que perdiera los sentidos

si tardamos en parer.

Pues de estas cosas veréis,
si en esia casa o3 guedais,
lo menos seis por semana.
iJests!
dY esa nifia, esta

reposando todavia?

¢Y a qué se ha de despertar?
Si; es mejor que abra los 0jOS
en los brazes de don Juan.

Preciso es que tu amo tenga

‘algiin diablo famili.r.

Yo creo gue sea ¢l mismo

; ablo en carne mortal,

‘lovque €1, solamente

tanas. e
e ha sido extremadol
lograde estd.




DON JUAN TENORIO

y encadenado a sus pies
duerme sumiso el azar!
Brigida  Si; decls bien.
Ciutti No he visto hombre
de corazén més sudaz;
no halla riesgo que le espante
ni encuentra dificultad -
que al empefiarse en vencer,
le haga un punto vacilar.-
A todo, osado, se arroja;
de todo se ve capaz;
ni mira donde se mele’
ni lo pregunta jamas.
«All hay un lances, le dicen,
y ¢l dice: «Alla va don Juan»
Mas ya tarda, jvive Dios!
Brigida  Las doce en la catedral
j han dado ha fiempo. . -
Ciutti Y de v&eﬁa
debia a las doce estar.
Brigida  Pero dpor qué no se vi
con nosotros? o
Ciuntti Tiene all4d
en la ciudad todavia
cuatro cosas que arreglar.
Brigida  {Para el viaje?
Ciutti Por supuesto;
aunque muy facil serd
que esta noche a los infiernos
le hagan a €l mismo viajar.
Brigida  |Jesus, qué ideas! '
Ciutti Pues digo;
éson obras de caridad -
en las gue nos -empleames
para mejor esperar?
Aunque seguros estamos
como vuelva por acd,
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Brigida  ¢De verss, Clufti?
Cintti Venid
a este balcon, y mirad;
; dque vels?
‘Brigida Veo un bergantin

gque anclado en el rio esta.
Cintéi Pues su patrén solo aguarda

tas ordenez de don Juan,
y salves en iodo caso
a ltalia nos llevard.
¢ Cierto?

Y nada receléis
-por nuestra seguridad,
‘que es el barco mas velero
~que boga scbre la mar.
{Chist! Ya sienio a dofia Inés..
“Pues go me voy, gue don Juan
encargé que scla vos
“debiais con ella hablar.
Y encarg6 bien, que yo entiendo
-de -esio.

FRdids, pues.

Yele en paz.

ESCEMA IT

INES-y BRIGIDA

nto-he sofiado!
Qué hora serz?
“to, ay de mil
jue - jamas
APOSento.

L. cagul?
Brigida ‘ : ~Don  Juan.
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pa Inés

Brigida
Da [aés

Brigida

D2 Inés
Brigida

Da Jnés
Brigida
D3 [aés

Brigida

DB Inés
Brigida

D3 Inés
Brigida

DoN JUAN TENORIO

Siempre don Juan... pero di,
daqui tu también eslas,
Brigida?

S, dofia Inés,
Poro dime, en caridad,.
ddénde estamos? gm%a aﬂarto
es del convenio?. o
-No zta}
aquello. era un f:mhzirﬂ
en donde no hﬁﬁi& mﬁ
que miseria.

Pere en fm,
den donde estamos? . o

-Rirad;
mirad por este balcdn,
y alcanzaréis lo que va -
desde un convento de m&z}}
a una quinta de don Juan. -
¢Es de don juen esta o:mmta?
Y crec que zmeesira Yo
Pero no compreado, Bt;g;(dﬁ
lo que dices.

Escuchad:

Estabals en ¢l convento
leyendo con mucho afan
una caria de dom juam,
cuand& es&aiie ea um. m@mﬁnm

Eap‘azzt&ﬁa mme;aag,
el humo era ys ian denso,
que el aire se hizo pa;pabie.
Pues no recuerdo...

Las das,
con la carta entretenidas, -
olvidamos nuestras vidas,
yo oyendo, y leyendo vos.
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'Y estaba en verdad {an tierns,
que entrambas a su lectura
‘achacamos la tortura

que sentiamos inierna.
‘Apenas ya respirar
podiamos, y las llamas
prendian en nuestras camas;
nos fbamos a asfixiar,
cuando don Juan, que os adora,
'y que rondaba el convento,
&l ver crecer con el viento
la llama devastadora,
" inaudito valor,

. ue ibais a abrasaros,
para salvaros

—pudo mejor,
e asi asaltar
tan de improviso,
asteis... preciso,

Da Inés
Brigida
Da Inés

la de mi padre;:‘
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Brigida

D3 [nés
Brigida
D.a inés
Brigida
D.a [nés
Brigida
D& [nés
Brigida

D8 [nés
Brigida
Da [nés

Brigida
D& Inés

Brigida
DA [nés

DON JUAN TE}*&C}R;O

Convengo

con vos; pero es ¢l asunio..
Que no podem

Oir tal me maraviila.

Nos aparta de Sevilla..
¢Quién? SHUEERR

Vedlo, el_Guadsl

¢No estamos en la

A una legua no

de sus murallas. L

‘ jORY [ Estamos

i

perdidas! X
{No- sé, en verdad,
por qué! : ;
Me estas confundiendo,
Brigida..., y-no s¢ qué-redes
son las que entre estas paredes
temo que me estas tendiendo.
Nunca el claustro ebandoné
ni sé del mundo exierior
los usos; mas tengo honor;
noble soy, Brigida, y sé
que la casa de don Juan
no es buen sitio para mi;
me lo esta diciendo agui
no sé qué escondido afan.
Ven, hugamoes; = 0

.« Dena Inés,
la existencia os ha salvado.
Si, pero meﬁgﬂggg;gggggﬁo
el corazon. )

: ¢Le amais, pues?

No sé.. mas, por compasiomn,
huyamos -pronto “de ese hombre,
tras de cuyo solo nonibre
s¢ me escapa el corazdn.
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{Anl Ta me diste un papel

de manos de ese hombre escrito,
y algin encanto maldito

me- diste sncerrado en €l

Una sola vez le vi

por enire unas celosias,

y que estaba, me decizs,

en aquel sitic por it

Tq, Brigida, a todas horas

me vemas de él.4 hablar,
haciendome recoraar

sus gracias fascinadoras.

Ta me dijiste que estaba
para mio destinado

por mi padre, y me has jurado

_enisdonombig que-me amabha.

" ¢Oue le amo dices..? -Pues bien;
si esto es amar, i, le amo;
_pero yo sé que me infamo
con esa pasion tembién.

Y =i el débil corazon

se me va tras de don juan,
tirandome de €l estin

mi honor y mi obligacién.
Vamos, pues; vamos de aqui,
primero gue ese hombre venga,
pues fuerza aczso no tenga

si le veo junto a mi.

Vameos, Brigida.

&

Brigida . Esperad.
¢No ois?
Da Inés o AQué?
Brigida . Ruido de remos.

D& Inéds Si, dices bien; volveremos
en un bote a la ciudad.

Brigida  Mirad, mirad, dofia Inés.

D8 Inés Acaba.. por Diocs; partamos.
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Brigida
D2 [nés
Brigida

Da Inés
Brigida

D& Inés
Brigida

DA Inés
Ciufti

D. Juan
Brigida
D2 [nés

D. Juan
Dsg [nés
D. Juan
Brigida

D. Juan

DON JUAN TENMORIO ‘

Ya, mxgssz Hle que saig%mas
dPor qué razoén? : ,
pﬁrqzz% el 28
quien en ese bafc;mc%mzis
se adelanta por-¢l rio.
j{Ay! iDadme fuerzas, D
Ya llego; ya <std en
Sus genies nos volver
a casa; t .
es preciso  dg
a lo menos de:
Sea, y vamos al ins
No quiero volverle & ver
Los ojos te hard volver
al encﬂmmﬂe d%z&ﬂ’f'ﬁ
Vamos. -

V&m&s ~
{ Denire:}

(Dentro.) B}&é&b&‘&

ESCENA IXI

dhdénde
Ee}aéme
Gu; 08 ée}e saiir?

del itxgge}, stz
por su hija el

iEl fuego!
por dom Gaﬁzaiey
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D& Inés éle habéis dicho..?

D. Juan

de los sen

dormir tranquilo le hard
el mensaje que le he enviado.

Que os hallebais
bajo mi amparo sequra,

y el aura del campo pura B
libre por fin respirabais. (Vase Brigls
Calmate, pues, vida mia;

reposa aqui, y un momento
olvida de tu convesnto

la triste carcel sombria.

‘{Ahl ¢No es cierto, dngel de amor,

que en esta apartada orilla
més 1 1z luna brilla

; encillos olores

de las campesinas flores

que brota esa orilla amena;
esa agua limpia y serena
que atraviesa sin temor

la barca del pescador

que espera cantando el dia,
¢no es cierto, paloma mia,
que estdn respirendo amor?
Esa armonia que el viento
recoge entre esos millares
de floridos olivares,

que agita con manso aliento;
ese dulcisimo acento

con que frina el ruisefior

de sus copas morador,
llamando &l cercano dia,

éno es verdad, gacela mia,
que estan respirando amor?
Y estas palabras gue estdn
filtrando insensiblemente




D.a Inés

DON JUAN TENORIO

tu corazén, ya pendiente

de los labios de don Juan,
y cuyas ideas van
inflamando en su interior

un fuego germinador

no encendido todavia,

éno es verdad, estrella mia,
que estdn respirando amor?
Y esas dos liguidas periaﬁ
que se desprenden 1
de tus radiantes pup
convididndome & beberlas,
evaporarse a no verlas

de si mismas al calor;.

y ese encendido color

que en tu semblante no habla,
4no es verdad, hermosa mia,
que estdn respirando amor?
iOnht Si, bellisima laés,
espejo y luz de mis ojos,
escucharme  sin enojos

como lo haces, amor es,

mira aqui a tus plantas, pues,
todo el altivo rigor

de este corazon traidor

gue rendirse no creia,
adorando, vida mia,

la esclavitud de tu amor.
Callad, por Dios, foh!l, don Juan,
que no podré resistir

mucho tiempo, sin morir,

tan nunca sentido afan.

jAh! - Callad, por cempaswn,
que, egendoos, me parece

que mi cerebro enloguece -

y se arde mi corazon.

jAh! Be habéis dado a beber
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un filtro -infernal sin duds,
que & rendires os ayuda
la virtud de la muler.
Tal vez poseéis, don Juan,
un misterioso amuleto,
gue & vos me alrae en secreto
como irresistible imdn.
Tal vez Satdn puso en vos
su visia iascinadorg,
su palabra seduciors,
y el amor gue n2gd a Dios.
4Y qué he de hacer, jay de mil,
sino caer en vuesiros brazos,
si el corazén en pedazos
me. vais robando de aqui?
o Jusn; en poader mio
0o estd ya;
ge mg a ti, como va
sorbido al mar ese rio,
Tu presencia me enajena,
‘tus palabras me alucinan,
'y tus ojos me fascinan,
y 1 tu aliento me envenena.
jDon Juan! [Don Juan! Yo o imaiczm
de iu hidalga compasidn:
© arrédncame el corazon,
o amame, porgue te adoro.
D, Juan  1Alma mia!l Esa palabra
cambia de modo mi sér,
que alcanzo que puede hacer
hasta gue el Edén se me abra.
No es, dofia Inés, Satanas
quien pone este amor en mi;
es Dios, que quiere por i
ganarme para £/ quizés.
No; el amor gue hoy se alesora
en mi corazon morial,




Da Jaés
D. Juan
Da nés
D. Juan

D.a [nés
D, Juan
Da lnés
D. juan

DON JUAN TENORIO

no es un amor ferrenal

como el gue senti hasta azhora;
no es esa chispa fugsaz

que cualquier rafaga apaga;
es incendic que se traga
cuanio ve, inmenso, VOTaz.
Desecha, pues, iu zm:gme&ad
bellisima defia Inés,

porque m@ siento a ;as pies
&1 ire mi argu_a 4 posl
ante el buen Comend :
4, o habrd de darme in a:mr
o me tendra que matar.. .
jDon Juan de mi corazdr ‘
iSilencio! ¢Habéls escm:haé&?
dQue?

32, una barca i

pasad a esotm am}sem )
y perdonad, Inés bella,
si solo me imporia eatar
¢Tardaras?

Poco ha éﬁ
A mi padre hemos o
Sf; en cuanio empie leresr.
Adios. :
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ESCENA 1V

DON JUAN y CIUTTI

Clutti Sefior.

D. Juan éQué sucede,
Ciutti?

Ciutti Ahf estd un embozado

en veros muy emgpefiado,
D. Juan  ¢Quién es?
Cintti Dice que no puede
descubrirse mas que a vos,
Y que es cosa de tal priesa
que en ella se os interesa
la vida a entrambos a dos.
D. Juan &Y en é1 no has reconocido
marca ni sefial alguna
que nos oriente?

Ciutti Ninguna;
mas a veros decidido
viene.

D. Juan dTrae gente?

Cuitti No mas

que los remeros del bote.
D. Juan  Que entre.

ESCENA V

DON JUAN. Lssge CIUTT] y DON LUIS smbmmads

D. Juan {Jugamos & escote
la vida..! Mes, si es quizas
un traidor que hasta mi quinta
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Juan
Luis
Juan

Luis
Juan

. Luis
. Juan
. Lais

. Juan

DON JUAN TENORIQ

me viene siguiendo el paso...
Halleme, pues, por si acaso,

con las armas en la cinta,

(Se ciiz ia espada y suspende ol cinto an
de pistolas, #ue habrd ¢9£o§'§5é0‘~1~‘8§51‘3‘ e me
& su salida en la escensd tercera. Al moment
sale Ciutti,» condaciends @ “&,;;i:a,is, que,;
bosado hesta los ojos, aspera & que 8¢ :4\
solos. Don Juan hace & Cintti sm safig
gze se retire. Lo hece) k )

ESCENA VI

DON JUAN y DON LUIS.

(Aparte.) Buen 153&2’1"{&.‘ kBien;f i o
caballero. ; Heoe

sefior mfo.

Jamés lo he tenido.
Decid, pues: da qué venls
a esta hora y con tal afan?
Vengo a mataros, doa Juan.
Segiin eso, ¢sois don Luis
No os engafio el
y el tiempo n , 2mo!
don Juan; los dos 0o cabemos
ya en la tierra. S

: - En conclusién,
sefior Mejia: des decir
gue, porgque os gané la apueste,
queréis que acabe la fiesta
con salirnos a batir?
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D, Luis
L, Juan

L. Luis

D, Juan

D, Luis

LD, Juan

D. Izan

“yisurpandome

JO3E ZORRILLA

- S R
Estais puesto en la razén;

la vida spostzdo habemos,

Yy es fuerza que nos paguemos.
Soy de la misma opinion.

Mas ved gue os debo advertir
que s0is vos quien la ha perdido.
Pues por eso os la he {raido,
mias 1o {reo gue morir

&eba nunca un caballero

que lleva en el cinto espada
como una res destinada

por su ducfio al matadero.

Ni yo creo que resquicio
habreis jamés encontrado

por donde me haydis tomado
por un cortador de oficio.

De ningia modo; y ya veis
que; ‘pies o8 vengo a busear,
nmcho en vos debo fiar,

No més de lo que podéis.

Y por mostrarcs mejor

mi generosa hidalguiz,

decid si ain puedo, Mejis,
satisfacer vuestro honor.

Leal la apuesta os gané;

mas si fanto os ha escocido,
mirad si balldis conocido
remedio, y le aplicaré.

No hay mas que el que os he propussio;
don Jusn. Me habéis maniatado,
habéis la casa asaliado

mi puzsio;

isteis

¥

‘para triunfar de dofia Ana,
~1o sois vos, don Juan, guien gana,

porque por ofro jngasteis,
Ardides del jusgo son.
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AP A AR
p. Luis  Pues no os los guiero pasar
y por ellos a jugar
vamos ahora el corazon.
D. Juan  dle arriesgais, pues, en revancha
de dofia Ana de Pantoja?
D. Luis  Si; y lo que tardo, me enoja,
en lavar tan fea mancha. .
Don Juan, yo la amaba, siy
mas con lo que habéis osado
imposible la hais dejado
para ves'y pard |
D. Juan  ¢Por qué fa apostasi 1es?
D. Luis  Porque no pude pensar
que la pudierais lograr.
Y... vamos, por San Andrés,
a refiir, que me impatiento.
D. Juan Bajemos a la ribera.
D. Luis  Aqui mismo, =~
D. Juan Necio fuera;
o on este ‘aposento
D. Luis  Si ey N
D. juan Pues que lleve a Sevilla
al que gquede. TR
D. Luis Eso es meicr;
salgamos, pues.
D. Juan v v ir
D. Luis  éQué sucede?
D. Juan ~+ = Ruido :
D. Luis  Pues 0o - perdamos momento.
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ESCRITA VII

DON JUAN, DON LUIS y CIUTTI

Cilutti Senior, la vida salvad.
D. Juan  ¢Qué hay, pues?
Clutiti El Comendador,

que llega con gente armada,
D. Juan Déjale franca la enirada,
‘ perc a ¢l solo.
Ciutli ffas sefior...
D. Juan Obedéceme. (Vase Cintri)

ESCENA VIII
ﬁON JUAN y DON LUIS

D. Juan Don Luis,
pues de mi os habéis fiado,
como dejais demostrado
cuando a mi casa venis,
no dudaré en suplicaros,
pues mi valor -conocéis,
que un instante me aguardéis.
D. Lzis Yo nunca puse reparos
-en yalor que es tan nolorio;
ras no-me. flo- de vos,
D. Juan Ved qzx@' %as partﬂs son dos

u que ganadas estan.
D. Luis  jlograsteis a un tiempo...!
D. juan Si
la del convento estd agui;

i
¥
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. Luls

. Juan
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DON JUAN TEMGRIO

y pues viene de don Juan
a reclamarla quien puede
cuando me podeis matar,

no debo asunto dejar

iras mi que pendiente qugde
Pero mirad gue meter
quien puede el lance i
entre los dos, f:suedz ger..

| Kiiserable...! De d
podéis dudar sélo v
mas aqui entrad, vive Eiies,

y no tengais tanto-afan -

por veagaros, que este &aﬂm‘O
arreglado con ese hombre, ‘
don Luis, yo os juro a mi nombre
que nos banmas ai punte.

Pero...

&m una ~’egzéﬁ
de d;a%ziesi “enk ﬁqﬁi,
que harta msb%eza s en mi
aun daros satisfaccion.
Desde ahi ved y escuchad;
franca itenéis esa puerta;
si veis mi conducta incierta,
como os acomode obrad,
Kie avengo, si ci
no andéisc o
Calculad
a placer; mas, vive Dios, -
que para todo hay espacie,
(Entrs don Luis en el csa{te
sefala.) . S <
Ya suben. (Dan Jugn es
{Dentro} $1¥G esié?
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ESCENA IX

DON JUAN ¥ DON GONZALO

¢Adonde estd ese traidor?

Aqui estd, Comendador.
¢De rodillas?
Y a tus pies.
Vil eres hasta en ius crimenes.
Anciano, la lengua ten,
y escachame un solo instante.

.- &Qué puede en tu lengua haber

‘que borre lo que tu mano
eseribio en esie papel?
{Ir-a sorprender, iinfamel,
la candida sencillez
de quien no pudo el veneno
de esas letras precaver!
_{Derramar en su alma virgen
traidoramente la hiel
: e rebosa la tuyas,
tud y fe!
asi enlodar

como. si fuera un barapo
_que desecha un mercader |

> el wvalor, Tenorio,
nas? ¢Esa es
al osadia
ja al vulgo a temer?.
¢Con viejos y con doncellas
la muestras:..? ¢Y para qué?
iVive Dios! Para venir
sus planias asl a lamer,




DON JUAN TENORIO

A AL SN SPAI LI

mostrandoie a un tiempoe ajeno
) de valor y de ;zonradez
D. Juan  jComendador!
bp. Gonz,

;Z&’&iserabﬁe? “

D. Juan

Y pues conservo-a tus

la postura.-en gue me ves,

considera, don G@z}za%&,s
que razon debo lener.

D. Gonz. Lo que tienes es pa‘zet
de mi justicia. . ~

D. Juan A §?8?€i’€2§ ;

Qs;ar e, Cﬁfﬁﬁﬂé&éﬂ

Y uere qazm “slempr
no queriéndolo abora s
D. Gonz. (Vive Diost

D. Juan Comendador, k
yo idolatro a dofia Inés,
persuadido de que el cielo:
de

ni sus graﬂas adoré;
lo que adero es la virtud,
don Gonzalo, en dof .
Lo que justicias ni obi ‘ges
no pudieron de mi hacer -
con carcgles Y - sermones
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Su amor me torna en oirg hombre,
regenerando mi sér,
y ella puede hacer un dngel
de guien un demonio iue
Escucha, pues, don Gonzalo,
1o gue te puede oirecer
el audaz don Jjuin Tenorio
de redillas a ius i}iLS
Yo seré esclavo de tu hila;
en tu casa viviré;
ta gobernards mi hacienda
diciéndome esfo ha de ser.
El tiempo que sehalares,
en reclusién esiaré;
cuantas pruebas emgmres
do mi audacia o mi allivez,
dsl 'modo que me ordenares,
con sumision te daré
Y cuande estime tu juicio
que la pusda merecer,
yo la daré un buen €sposo,
y ella me dard el Edén.
D. Gonz. Basia, don Juan; no s¢ cémo
me ‘he pedido contener,
ndo L ‘3 iaa‘;";ﬁ t}ru?bwg

Don }ufm, ﬁ»eres un ccbarde
cuande en 1z occasion fe ves,

g no hay bajeza & que no oses
: aque con bien.

D. Jyan

D. Gonz. Y me avergiienzo
de mirarte asi a mis pizzs,
lo que aposiabas por {uerza
suplicandc por merced.

D. Juan Todo asi se satisface,

don QGonzalo, de una vez.



DON JUAN ‘TENORIO

R

D. Gonz. iNunca! jNunca! ¢Ta su es;:«esg‘?
Primero la mataré.
Ea, “enfregadmela al punto,
o, sin pudermg valer,
en esa posiura vil
gl pechio te cruzaré. -
D. Jugn  Miraio bien, don Gonzalo;
que vas a hacerme perder
con ella he i

D. Gonz. é‘x’ qué tengo ge:)
con tu salvacién
D. Juan  }Comendador, que me ;zezdes* :
D. Gonrz. (1AL hijza! ;
D. Juun Considera bien
que por cusnlos medios pude
te guise sa.siacer;
y que con armas sl cinfo
tus denuzsios ioleré,
proponiéndole - la paz
de rodillas a fus pies. -

ESCEHNA X

DICHOS 3 DON LUIS, schande wna eeveafads de burla

D. Luis  Muy bien, dcm ;ﬁan,

D. juan : iVive Dios!
D. Gonz. 4Quién es ese hombre?
D. Luis Un tes‘igca

de su miedo, y un amigo,
Comendador, para ves.

D. Juan  {Don Luis! :

D, Luis Ya he visto basiante,
don Juan, para conoger
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cudl uso puedes hacer
de tu valor arrogante;
y quien hiere por deirds
y se humilla en la orasion,
es tan vil como el ladron
) que roba y huye.
D Juan ¢Esto mas?
D. Luis Y pues la ira soberana
‘ de Dios junta, como ves,
al _nadre Q"~'va%, Lo
y al vengador de dofia Ana,
mira el fin que agui ic espera
-enando a igual tiempo te slcanza
agui dentro su venganza
usticia_alld fuera.
ra_comprendo... ¢Sois vos

. Soy don Luis Blejia,

‘a quien a tiempo os envia

: por vuestra venganza Dios.

D). Juan  jBasta, pues, de ial supliciol
Si con hacienda y honor
ni os muestro ni doy valor
a mi franco sacrificio,

y la leal solicitud

con que-ofrezco cuanto puedo
tomadis, vive Dios, por miedo,
y os mofais de mi virtud,

os acepto el que me dais
plazo breve y pereatorio,
para mosfratmie el Tenerio
de cuyo valor dudiis.

D, Lais  Sea, y cae-a uuestros pies
digno al menos de esa fama,
que por ian bravo fe aclama..

D. Juan Y venza el infierno, pues.
Ulloa, pues mi alma asi
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p. Gonz.

fDﬁ Juan

D. Luis
:D. Juan

Ciutti
“D. Juan
Ciutti

D. Juan
Ciutti

D. Juan

DON JUAN TENORIO

vuelves a hundir en el vicio,
cuando Dios me llame a juicio,’
ti responderds por mi
(Le da un pistoletazo. ) )
(Cayendo.) |Psesinol

(A D. Luis.) Y
que me llamas vil lad
di en prueba de tu razon
que cara a caraz e mato.
(Rifien y e da awus #519 vt
(Cayendo.) i}esz}g!k ’

- Tarde
acude al cielo, Mejia,
y no fué por culps m
pero la justicia lleg
y a fe que ha de ver qu
{ Dentro.} 1}3&{} }‘u( .
( Asomdndase -al - baledn.). {i@‘sﬁé
{Dentroj o :
salvaos.. . .

¢Hay paso?

arrojaos. ‘

Alla voy. -
Liamé al ciele, y no me oyod;
y pues sus puerias me clerra, .
de mis pasos en la tierra
responda el cielo,
(Se arroja por ye caer en €l
agua del  rig, Jmismo  tempo. .qae el raide .
de los tﬂ:m‘(}é’ gestra la rapider. del barco. on.
que parte; se oyen golpes en las puertas de la
idn; poco después entra la ; _ sol-
dados, étc.) S o
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ESCENA XX

ALGUACILES, SOLDADOS. Luege DONA INES y BRIGIDA

Alg. 1.e  El tiro ha sonado aqui.
Alg. 22 ARun hay humo.

Alg. 1.8 iSanto Diost
Aqul hay un cadaver.

Alg. 2.2 Dos.

Alg. 12 4Y el matador?

Alg. 2.2 Por alif.

(Abren el cuerio en gue estdn doRa Inds F

Brigida, ¥ las sacan a la sscene; dofia Inés

reconsoe ol caddver de su padre.) )
Alg. 1.2 iDos mwjeres!

D38 [nés {Ahl 1Qué horror!
} Padre mio!

Abg. 1.2 1Es su hijal

Brigida Si

Da Inéds Ayl ¢D6 estds, don juan, que agul
me olvides en ial dolor?

Alg. 12 El }e asesino.
Da lnés \ {Dios mio!
o dMe a&yéahag estc mas?
Alg. 290 Por aqui ese Satsuss

© ge drreid sin duds al o
Alg. 12 HMiradlos... A bordo estdn
e e del ber gan?iﬂ calgbrés:>

u::{ﬁ:s%s“escena pvede‘ Suprimirsé en- ?a mpre‘ SRaCion, t&m&:aﬁﬁﬁ; -!i
‘acte con el Gltimo verso de R amwrior)

FIN DEL ALTO CUARTO
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SEGUNDA PARTE

ACTO PRIMERO

La sombra de Dofa Inés

R

PERSONAS

DON JUAN. { UN ESCULTOR, |
EL CAP. CENTELLAS. { LA SOMBRA DE DORA
DONRAFAEL DEAVE- § INES. |

LLANEDA.

WPINIINIGI,

Pontedn de la familia de Temorio ~—El teatre vopresenta un magnificy
somenterio, hermoseado 2 manera de jardfa. Ea privver términe, ais
lados y de bulto, los sepulcros de Don Gomals de Ulica, de D2 Inés
y de Don Luls Mejia, sobre los eales se ven sus estatias do pledra
Bl sepulcro de Don Genzalo a'la defechs, ¥ 5o statda de rodillzsg el
de Don Luis 2 la lquierday su estatus mmbién de rodilias; =l de
Ta Inés en o centzo, y su csans de ple. En segundo térming £

des sepulcros en la forma qhe convengl; ¥ en tercer thrming.’
puesio elevado, el sepulcro y esmwa del fundador, Dan Diego Temorio,
en cuya figura rerpata la perspectiva’ de los ‘sepulcras. Una pared Bena.
de michos y lpidas circuye & cusdro hacia el horizonte. Dos lorones
a cada lado de la tumba de D3 Inés, dispusstes g servir de la manera-
que a su tempo exige el jusgo escénico, Cipreses y flores de todas
clases embellecen la decoracidn, que wo debe terer nada. de horrible,
La sccién se supope en ‘uma tranquila noche de verano y slumbrada
por una clarisima Juna. ; - B
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Escultor
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ESCENA TRIMEIRA

“EL ESCULTOR, disponiéndose a marchar

Pues, sefior, ©8 cosa hecha;
2] alma de! buen don Diego
puede, a mi ver, con sosiego
reposar muy satisfecha.

La obra esia remztada

con cuanta suninosidad

st postrera volundad

dejo al mundo encomendads.
Y ya guisieran, |pardiezi,
todos los ricos que mueren,
gue sun voluntad complieren
los vivos como esta vez.

© Mas ya de marcharme es*hora;

todo corriente lo dejo,

y de Sevilla me alejo

al despuntar de la surora.

(ARl Marmoles que mis manos
pulieron- con tanio afan,
mafiana 08 contemplaran

los absortos sevillanos:

y &l mirar de este pantedn

las gigantes proporciones,
tendrédn ‘las generaciones

la nuestra en veneracion.

Ras yendo y viniendo dias,

se hundian unas fras otras,
mientra en pie estaréis vosotras,
postumas memorias mias.

10h! Frutos de mis desvelos,
pefias a quien yo anims,



DON JUAN TENORIO-

s

M
y por quienes arrostré
la intemperie de los ciclos;
el gue forma y sér os dig,
va ya a perderos de vista;
velad mi gloria de artista,
pues viviréis mas que yo.
Mas, dquién llega?.
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EL ESCULTOR y DON JUAN, qus entra emborade

Caballero...
- Dios le guarde.
o Perdonad,
s ya es tarde, y..
, Aguardad
ifmiﬁ= porque quiero

\q&e falto de Essaqa ya,
Yy me chocod el ver al paso,
cuando a esas verjas llegué,
que enconiraba esie recinto
e teramente dzstmta

Lseultor 0
“era ;tznmm:es nn; g;aiafm
3 hoy es pantedn el espacio
~donde aquél estuvo puesto.

D. Juan  {EL palacio_hecho panteon!
Escultor  Tal f ntiguo. duefio
Ja v

ue empefio
ndo admiracién.
D. Juan Y, por Dios, que-es de admirar]
Escultor Es una famosa historia,

a la cual debo mi gloria.
D. Juan  ¢Me la podéis relatar?



o

Escultor

ID Juan
Escultor

E Juan

Escultor

D. Juan
Escultor

D. Juan
Esazéé&r

PON JUAM m&cmﬁ""‘

AP PR TS

Si; pero sucintamente,
pues me aguardan.
Ses.
Oid
la verdad pma
i}eczd
que me tenéis impaciente.
Pues habité esta ciudad -
y este pa‘acm, heredado,
un varén muy estimado
por su nai;a}e ;
Don Diégﬁ

Tuve un hz}o este don D Z
peor mil Veces -que ngo
un aborto del abismo.
Un mozo sangrieaio y crel L
que, con tierra y cielo en gﬁe a,
dicen que nada en la tierra
fué respetado por él.
Quimerista, seductor
'y jugador con vemtura;,
no hubo para él segura~~.;»i
wvida, ni hacienda, ni honor,
g&sx le pinta la hisioria;

, si tal era, por cierto
5que obro cuerdamenie el mu&rto
/ para. genarse. la gloria
dPues cc}ma b

si has:;encia a2l que la empleara
en un a;gtean que. asombrara

que se enterraran en él
A mano _cruel
SLCLTL Eiermif; ie su




112 JOSE ZORRILLA

N AP PPN

Y mirad en derredor
los sepulcros de los mas
de ellos.

D. Juan ¢Y vos sois quizds
el conserje?

Escultor El escultor
de estas obras encargado.

D. Juan  {Aht (Y las habéis concluido?
Esculior  Ha un mes; mas me he detenido
hasta ver ese enverjado
colocado en su lugar;

pues he querido impedir
que pueda el vulgo venir
este silio a profanar.
D. Juan  (Mirando.) Bien empled sus riguezas

el difunto,
Escultor 1Ya lo creol
“Miradle ali
D. Juan Ya le veo.
Esenlior  ¢le conoeisteis?
D. Juan Si.
Escultor Piezas

son todas muy parecidas,

4 a conciencia trabajadas.
D. Juan  (Cierto que son extrernadas!
Escultor ¢Os han sido conocidas
- 7 las personas?
B. Juan Tecdas ellas.
: &Y os parecen bien?

Sin duda,
it lo que a ver me aguda
fulger de las estrellas.
Se ven como de dia
esta luna fan clara.
es marmol de Carrara.

r l2 de D. Luis.)
s el de Mejial



Escultor

D. Juan

Escultor
D. juan
Escultor

D. Juan

Escultor
D. Juan

Escuitor
D. juae
Escultor
D, Juan

£ scaltor

PON_JUAN. TENORIO

iHola! Aqui el Cemen
se representa mujj
Yo quise poner t
la estatua del

Di{:en qae ha ‘muerto.
" Es engaﬁo

vwe.

’ do el miedo seﬁzﬂia.
Hias uando vea el Tugar
L que estd ya convertido
el solar que suyo ha sido,
no osard en Sevilla estar.
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D, Juan  Antes ver tendrd a fortuna
en su casa reunidas
personas de ¢l conocidas,
puesto que no odia a ninguna.
Escaltor  ¢Creéis que ose aqui venir?
D. Juan éPor qué no? Pienso, a mi ver,
que donde vino a nacer
justo es gue venga a morir.
Y pues le guitan su herencia
para enterrar a éstos bien,
a €l es muy justo también
que-le entierren con decencia.
Escultor  Solo a €l le esta prohibida
~. .. en esfe panteon la entrada.
D. Juan :

Ar uy buena espada,
N ne sé qméﬁ se lo impida.
Escultor sits! jTal profanacionl

D. Juan Ht}mbre ¢s don. Juan que, a gquerer,
volverd el palacio a hacer
encima del paniedn.
Escultor ¢Tan audaz ese hombre es
gque aun a los muertos se atreve?.
D. Juan  iQué respetos gastar debe
: on-los que teném a sus pies?

Escultor
D, Jaan B Ta} vez no,
g e ~que al cxele una vez llamé

con voces de penitencla,

y el cielo en trance tan fuerte

alli mismo le metié

- que a dos inocentes di6,

para salvarse, la muerte.
FEsculter  jQué monsiruo, supremo Dios!
D. Juan Podéis estar convencido

de que Dios no le ha querido.
Escultor Tal sera.




D. Juan

Iﬁejor que ms,k

Escultor  (Aparte) ¢Y quién se:
abona con tanto bri
Caballero, a pesa
COmo: ag&ar{téndeﬂf
D. Juan  1dos, pues, en hor
FEscultor
D. Juan
Escultor
D. Juan
u aqui-he de
si pesa a Sev
Escultor  (Aparte.) ¢Si-acaso pad
de Iccura, ciesvarios? ~
D. Jaan esta
Escultor
D. Juan
o a inia Ines ei art
aqui repfesenta creol
Escultor Sin duda
D. Juan ~
~Escalter - Di
D. Juan -
- Escultor
D. Juan
Escultor
D. Juan
Escultor

que d@rmidﬁ 13 : ~Q{€i‘if St
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D. Juan

Escultor

D. Juan

Escultor
D. Juan
Escultor

D. Juan

Escultor
D. Juan
Escultor

D. Jaan

Escultor
D, Juan
Escultor
D. Juan
Esculior

JOSE ZORRILLA
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La muerte fué tan piadosa
con su candida hermosurs,
que la envié con la frescura
y las tintas de la rosa.
jAhl Mal la muerte podria
deshacer con forpe mano
gl semblante soberano

que un &ngel envidiaria.
jCuan bella y cuan parecida
su efigie en el mérmol es!
iQuién pudiera, dofa Inés,

~yolver a darte la vidal

¢Es obra del cincel=vuestro?
Como: todas las demés.
Pues bien merece algo mds
un retrato tan maestro.
Tomad. -
¢Qué me dais aqui?
¢No lo veis?
Mus... caballero...,
dpor qué razoén..?
Porgue quiero
yo que os acordéis de mi.
Kirad que estdn bien pagadas.
Asl lo estardn mejor.
Mias vamos de agui, sefior,
que aun las llaves entregadas
no estan, y al salir 1a aurora
tengo que partir de aqui,
Eniregadmelas a mi,
y marchaos desde shora,
dA vos?
A mi; dqué dudais?
Como no tengo el honor..
Fa, accbad, estultor.
Si el nombre al menos que usdis
supiera...



Escultor
D, Juan

Escultor

iViven los cielos!

Dejad a den Juan Tenorio
velar el Iecm} mortwrm B
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ESCENA @I

= DON JUAN

D. Juan i buen padre emples en esto
entera la hacienda mia;
- hizo bien; yo al otro dia
‘la hubiera a una carta puesto. (Pousa)
No os podréis quejar de mi,
tros a.quien mats;
na vida os quits,
U epulfura os di.
- [Miagnitica- i verdad
la idea del tal pantedn!
Y... siento que el corazon
me halaga esta soledad.
iHermosa noche...! jAy de mil
iCuéntas como ésta tan puras
2n infames aventuras

1 mismo fulgor
transparente,
algin inocente

hués de tantos afios
erdos espantan,

pensamientos mi extrafios.
jOht Beaso me los inspira
desde el cielo, en donde mora,
esa sombra protectora

que por mi mal no respira.



DON - JUAN -TENORIO

(Se dirige a la estatua de Difia Ifzés, habléndota

con respeto.)
Mérmol en quxen d@ﬁ& Inés
en cuerpo sin alma e

deja que el alma
llore un momento
De azares mil a
conservé tu - i&zage

y de«séewque hugé de “ﬁqzzi
s6lo-en volver medits.
Pon Juan tan sélie esperé
de dofia Inés su wvent

y hoy que en po
?ae}ve 1 infe
mira 58
al aiar c&zx tu s
Inocente dofia Inés,
cuya hermosa juventud
encerré en el atand
quien llorando estd-a tus ‘?pies;

y anhelé su sanfo Eées:
Si; aun hoy mismo en ti también
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-mi esperanza se asegura,

Y oigo una voz que murmura
-en derredor de don Juan
palabras con que su afdn
Se-calma.en tu Sepultura.
“1Oh, dofia Inés de mi vidal
Si esa voz con quien deliro
es el postrimer suspiro

de tu eterna des spedida;

sl es que de ti (Gesprendida
Hega esa voz a la a}mra

gl sepulero,

ocultando el rastro .
. ceaserva  en  gsta pasfus, fm

la .estatua ha desaparecido.
enajenamiento. )

mel sepu lgral

Don  Jaan

&éﬁ?mec:e mi ugor
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DON JUAN vy LA SGB::E
de la izguierds del
dejando  ver - dentr
de D3 Ins,

Sombra

D, Juan

Sombra -

D. Juan
Sombra

en preci -alma rzpm‘a
y Dios, al ver. Ia tefnga
con ‘que te amaba mi afén,

me dijo: «w‘ﬁsper de

en tu misma se
Y pues- qu;eyés
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o te perderds con &l

Por &1 vela; mas si cruel

1e desprecia tu ternura,

B en su torpeza y locura

sigue con barbaro afén,

llévese tu alma don juaﬂ

de fu misma sepultura.»

(Fascinado.) i Yo estoy sofiando qmzés
con las sombras de un Edén!

No; y &e que gwmgn,sasd&;en,
a ta lad

jen 13 ardua lucha
atrar tu existencia,
- coriciencia

no vuelve a su



D. Juan

DON JUAN TENORIO

im
L

Esﬁﬂl%& v

DGN }UAN

iCleias ¢Qﬁe es Ia que escnché?

Yo gn mi mente iaxffor]e,
la imaginacién le di6

la forma en que se mostrs,
Y, ciego, vine a creer
en la realidad de un sér
que mi mente  fabrico,
Mas nunca de modo tal
fanatizé mi ‘Tazén.

mi loca imaginac
con su poder ideal.

Si; algo sobreﬁamta}

vi en aquella dofia }nes

tan vaporosa, a través

aun de esa enramada espesa;
mas... jbah! C;rcnns%ancm es esa
qae propia de “sombra e
¢Qué mas didfano gy =
que las- quimeras de un suefio?

4s flexible y maés gentil?
dY no pasa veces mil
que, en febril exaltacion,
ve nuestra imaginacion
como sér y realidad

la vacia vanidad

‘de una anhelada ilusion?.
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Si, por Dios; jdelirio fuel
Kas su estatua esteba aqul.
81; yo la vi y la toque,

y aun en albricias le di

al escultor no sé qué.

Y ahora solo el pedestal
veo en la urna funerall

| Cielos! ¢La mente me fclta
o de improviso me asalta
algun vértigo infernal?

¢Qué dijo aquella yision?
jOnl Yo la of claramente,

y su voz ftriste y doliente
resond en mi corazén.

iY breves las horas son
lazo que nos augural

: , no; de mi caleniura
delirio insensato est

i fiebre fué a dofia {aés
quien abrio la sepultura.
{Pasad, y desvanecess;

i ~§asaéz niesiros vapores

a mujer|
me aniquilan;y
1eCR..:,

lan!
ntamente, y vacivern



DON JUAN TENORIO

su vago contorno medra..!
Pero don Juan no se arredra;
jalzaos, fantasmas vanos,

y os volveré con mi

Cosioen
me awes:,ézs :
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ESCENA VI

DON JUAN, EL CAPITAN CENTELLAS y AVELLANEDA

D. Juan
Centellas

D. Jnan
“Avell,

kbg};zfra;} éDon Juan Tenorio?
(Volviendo ¢x st.) d0Qué es eso?.
dQuién me repite mi nombre?

o, o (Salendo) dVeis a alguien? (4 Centetiasy
as  (ldem.) Si; alli hay un hombre. :

ién va?

2 D. Juan.) Yo pierdo el seso
ia. {Don Juan!

Ipartaos,

Reportaos,

“sefior don Juan... Los que estdn

en vuestra presencia ahora

RO son sombras, hombres 501,

Y hombres cuyo corazon

vuestra amistad atesora,

A la luz de las estrellas

08 hemos reconocido,

Y un abrazo hemos venido

a daros. T

. Gracias, Centellas.
tenéis? Por mi vida

que os tiembla el brazo, y ests

vuestra faz ~descolorida.

{Recobrando $& .aploma. )

La luna tal vez 1o hard,

Mas, don Juan, équé hacéis aqui?.

dEste sitio conocsisp




D. Jaan
Centellas

D. Juan

Centellgs

D. Juan
Centellas 4
. Juan

Centellas

D Jnan N todos juntos
ento y tengo manos.

sae aqul en adelante
~sabed, sefior capitdn,
qu2 yo soy siempre don Juan, .
Yy no hay cosa que me espante,
Un vapor calenturiento

un punto me fascing, .
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Centellas, ‘mas ya paso;
cualguiers duda un momento.
Avell. :
Centellas }Es verdad.

D. Juan Vamos de aqud.

Centellas Vamos, y nos contaréis
cémo a Sevilla volvéis
fercera vez.

D. Juan Lo haré asl.
Si omi historia os inieresa,
a fe gue oirse merece,
aungue mejor me. parece
que la olgals de sobremesa.
¢No opindis...?

Centellas o
} : . Como gustéis.

Avell. ; ~
D. Juan ~ Pues bien; ¢enaréis conmigo,
‘ g en mi ¢asa,
Centellas Pero digo;
des cosa de que dejéis
algun huésped por nosoires?
dNo tenéis gato encerrado?
P. Juan |Bah! Si apenss he llegado;
no habréd alll mds cque vosotros
gsta noche.
Centellas -+ ¢Y no hay tapada
a quien algin planton demos?
‘Los tres sclos. cenaremos.
Digo, si de esta jornada
no gquiere iguslmente ser

Vestatias de los sepuleres )
o Don Juan,

juilos yacer

‘con Dios estén.

s ahora ¢l gue feméis,
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Avell.
D. Juan

Centellas

D. Juan

DON JUAN TENORIO

y mala cara ponéis o
a los muertos? {Mas, por I};‘
que ya que de ‘mi 0s b
cuando me visteis asi,
en lo que penda.
os mostraré cud
Por mi, pues
Yy, a g}@é@z‘
que cenaréis. cfm iﬁs

platos de Sus ¢
Yo a nada teng
(D&rzg*ér;rfasge o g
es la que tiene b ce‘
i1 eres el mas ofen
mas, 31 gmefes te ¢

C -

~pme3 p@ﬁre saber- de ti :
si hay mas mundo que el de &q -
U s%ra vida en
a der‘zs verdad
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PERSONAS
'DON JUAN. ¢ LA SOMBRADE DORA
CENTELLAS. INES. |
AVELLANEDA. ¢ LA ESTATUA DE DON

CIUTTIL. -t GONZALO.

Aposento de Don Juan
e izquierda, ptcparatiés 2
en el bastidor que cler 2
o de la derecha—Al alzarse el ‘telén estin seatados a iz mesa Don
Juan, Centellas y Avellaneda La mesa ricamente servida; ¢l mantel
cogido con guirnaldas de flores, etc. Enfrente del espectador, Dom
Juan, y a su izquierda Avellaneda; em ol lado izquicrdo de la mesa,
Centellas, y en ¢l de enfrente de éste, wna silla yun cublerto desocupados,

 ESCENA PRIMERA

DON JUAN, EL CAPITAN CENTELLAS, AVELLANEDA, CIUTTL
.y UN PAJE ‘
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Y aunque oyé mi historia entera,
dijo: «Hombre de tanto brio
merece el amparo mio;
vuelva a Espafia cuando guiera»;
Y heme aqui en Sevilla ya.
Centellas |Y con que lujo y riguezal
D. Juan  Siempre vive con grandeza
quien hecho & grandeza esta.
Centellas R vuestra vuelts,
D. Juan Bebamos,
Centellas Lo que no acierto a creer
es, como llegando ager,
ya establecido os hallamos.
el adquirirme, sefiores,
asa con tal boato,
ue se vendié a barato
4 pago de acreedores.
Y como al legar aqui
desheredado me halié,
tal como esta la compré.
<4hAmueblada gy todo?

D. Juan

i:&
B

Si;

| _necio, que se arruind

mujer, vendidla.

a-hacienda sola?

3 al diablo.
e dHurie?
~g-la - justicia,

icet Ge cualguier modo

e
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Centellas
D. Juan
Centelins

D. Juan

Centellas
D. Juan
Ciutti

D. Juan
Centellas

D. fuan

Centellas

D. Jaan

Do ;az

la siguis, pero fué lista
Y escapd.

Que si ¢l no puede wzeﬁn,
d{e mi- no podréis. decir

que en &zs%cm no le honré.
g‘is ja, }a Saan Tenancg

© y ajeno ﬁo mi mda;guia

a un amigo convidar,
y no guardarle el

mientras que Elegai‘
Tal ha sido mi cosh
sifs,mpre i sie ,pm‘ 1g-de ser
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Centellas

D. Juan
Centellas
4

y al mirar sin él la mesa, ‘
me da, en verdad, pesadumbre.
Porque si el Comendador
es difunto tan tenaz
como vivo, es muy capaz
de seguirnos el humor.
Brindemos a su memoria,
Yy mas en ¢l no pensemos.
Sea.

Brindemos.

} Brindemos.

A que Dios le dé su gloria.
Mas yo, que no creo que haya

- més gloria que esta mortal,
- no hago mucho en brindis tai

wpor complaceros, vayal

[ brindo a que Dios te dé

gloria, Comendador.
{Micntras - beben, se oye lejos nn aldabonaie,
~que se supone dado en la pueria de la calle)
-Mas, ¢llamaron?

Si, sefior.

or o ventana.)
nadie se ve.
?Nadie responde

im me&g&ado
bra llamado,




DON JUAN TENORIO
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Ciutti  |Pardiez!
A nadie veo, sefior. ~
D. Juan  Pues, por Dios, que del bromazo
quien es no se ha de alab
Ciutti, si vuelve a lla
suéltale un pistoleta
(Liaman otra vez, .
¢Otra vez?
Ciutti VBRSO
Avell. } TR ‘
Centellas R
Cintti Que esa aldabada p
ha sonado en la es
1o en la puerta de
l6Qué dices? (Leva
, *Digo 1o
nada més; dentro han
de la casa.

Avell,
Centellus
Cintti

D, Juan
4 Pensdis |
Mis armas ¢
Ciutti, sal a ver quién es.

(Vuelven a lamar mds earcn}

4 Oisteis?

Ciutti Por San Ginés,
que eso ha sido en la -antesala.

D. Juan {Ah! Ya lo entiendo; me habéls
vosotros mismos dispuesto o
esta comedia, supuesto = -
que To del muerto sabéis.

Avell Yo os juro, don Juan.. -

Centellas voo ol Y ge,

D. Juan  {Bah! Diera en ello el més fopo;
y apuesto a que ese galopo
los medios para ello os di6.
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Avell. Sefior don Juan, escondido

algiin misterio hay aqui.

(Vuelven a Ulamar mds cerca.)
Centellas {Llamaron otra vez!
Ciutti S,

Y ya en el salén ha sido.
D. Juan  jYa! Mis llaves en manojo

habréis dado a la {antasma,

y que entre asi no me pasma;

mas no saldrd a vuestro antojo,

ni me han de impedir cenar

vuestras farsas desdichadas,

(Se levania y corre los gerrojos de la puerta

del  fondo, volviendo a su lugar.)

Ya estan las puertas cerradas;

ahora el coco, para entrar,

tendra que echarlas sl suelo,

g en el punto que lo intente,

que con los muerios se cuente

y apele después al cielo,
Centellas [Qué diablos, tenéis razonl
D. Juan Pues ¢no temblabais?
Centellas Confieso

que, en tanto gue no di en eso,
tuve un poco de aprension.

Juan  éDeclardis, pues, vuestro enredo?
l. . Por mi parte, nada sé.
Ni yo. ‘
. .-.Pues yo volveré
contra el inventor el miedo.
~Mas sigamos con la cena;
Vit ada uno a su pussto,
luego sabremos esto.
iéis razon.
(Sirviendo o Centellas.) Carifiena;
'sé que os gusta, capitan.
~Como que somos paisanos.




. Juan
Avell.

D, Juan
Centellas
D, Juan
Avell.

Centellas

D, Juan

Avell.
Centellas

D. fuan

DON_JUAN TENORIO

(A Avelianeds, sirviéndole de er{x‘i
Jerez a-los- sevﬂlanas S
don Rafael 8 e

mas écon cudl ,br

o

Yo. haré ]usnm,

a probar st “sutileza,
entrandose hasta-esta meza« -
y sus puerias no- fraﬁqneando}es
Bien dicho.
idea brillante.
(Ligman <fuerte,  jonda: ‘dergcha.)
iSeftores! ¢A qué lamar?
Los muertos se han de filtrar
por la pared; adelante.
(La estatua de D. Gonzalo pasa por la. pfwtfﬂ
sin “abrifla -y vsin Racer-vaidol)
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ESCENA II

G}‘S ﬁ}Ah C?;@‘;‘ELLAS AVELLANEDA y 1A ESTATUA DE
¢ DON GONZALO

las  {Jestis!
- iDios miol
- iQué es esto!
Yw‘} dQSfﬁ}EQZCG (Caes desvanecido.)
Yo expirc. (Cec lo mismeo. )
Es ealidad, o delirol
u figura.., su gesto,
ue - fe cansa pavor
convidado a tu mesa

STn iDios! dNo es esa
; la voz {iai Comendador?
~Siempre supuse que aqui
no me hablais de esperar.
Hiientes, porque hice arrimar
2sa silla para i
2gd; pues, para que veas
que, aungue dudé en un extremo
de sorpresa, no te temo,

el mxsma iHloa seas.

si qme"es hombre implo,
ano en-el marmol frio
ée\ mi esiatua.
dPara qué?
E!Xe basta oirlo de ti;
cenemos, pues; mas te. advierto..,



DON JUAN TENORIO ;

FEstatua  (Que?
D. Juan Que si no eres el muerto,
lo vas a salir de aqui.
1Ehl Blzad. (A Centcilas 3 a ‘Avellgneda)
Estatua No pienses, no,
que se levanten, don Juanm,
porque en si no volverdn
hasta que me ausenie yo.
Que la divina clemencia
del Sefior para contigo,
no requiere mds testigo
que tu juicio y tu conciencia.
Al sacrilego convite
~que me has hecho en el pantedn,
/ para alumbrar tu razén
. Dios esistir me permite.
Y beme que vengo eni su nombre
a ensefiarte la verdad;
y es: que hay una eternidad
tras de la vida del hombre.
Que numerados -estén
los dias que has de vivir,
y que tienes que morir
mafiana mismo, don Juan.
Mas como esto que a tus ojos
estd pasando, supoues
ser del alma aberraciones
y de la aprensién antojos;
Dios, en su santa clemencis,
te concede todavia
un plazo hasta el nuevo dis
para ordenar fu conciencia.
Y su justicia infinita
porgue conozcas mejor,
espero de fu valor
gue me pagues la visita.
¢Irds, don Juan?
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D. Juan

Estatua

JOSE ZORRILLA
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Iré, si;

-mas me guiero convencer

de lo vago de fu sér

- antes que salgas de aqui.

. (Coge ana ;.'{isfoéa,)
Tu necio orgullo delira,

don Juan; los hierros mds gruesos

Y los muros mas espesos

se abren a mi paso; mira.

{Desaparece la estatua sumiéndose por la pared. j



DON' JUAN TENORIO

B i

DON. JUAN C

D. Jaan

102
fua»? 40

Mas si ¢s
espiritus reales
que por celestial empl
laman a mi corazén,
entonces, para que iguale

su penitencia don Juan

con sus delitos, dqué vale

el plazo ruin que le dan..?

iDios me da tan sélo un dia..t

Si fuese Dios en verdad,

a mas distancia pondria

su aviso a mi eternidad.

«Piensa bien que al lado tuyo .

me tendras..», dijo de Inés

la sombra; yj si bien argugo,

pues no la veo, suefio es. - o
(Transparéntase en la pared la sombra-.de dofia
Inés.} :

1eo
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ESCENA IV

DON JUAN, LA SOMBRA DE DORNA INES SENTELLAS
y AVELLANEDA dormidos

Sombra  Rqui estoy.

D. Juan j Cielos!

- Sombra NMedita
lo que al buen Comendadof
has oido, y ten valor
para acudir a su cita.

Un pt ia se necesita

‘ con venturd;

n. ¢ rdura

porqt _mafiana, don Juan,
nuestros cuerpos dormirdn
en la misma sepultura.
(Desapargce la sombra.)




DON JUAN TENORIO
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DON JUAN, CENTE

D. Juen Tente, dofia Inés
y si me amas
hazme al fin
distinguir de

tranquilo
Mas ya me irrita, por

verme potr todos burlado
corrien 1

siempt

ont T :

por estos dos prep

2 ~ g N E
y mientras se ha ejecutado,
su privacion han fingido.
Mas jpor Dios!, que si es asi,
se han de acordar de don Juan.
jEnl Don Raiael, ¢apitan,
ya basta: alzaos de shi.
(Don Juan muevé @ Centeilas §y @ Avellaneda,
gue se levantan como gulen vuglve de on pro-
jundo sagho.) N :
Centellas ¢Quien va?
D. Juan Levantad.
Avell. ¢Qué pasa?.
Hola, dsois vos? ‘
Centellas ¢Doénde estamos?.
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D. Juan  Caballeros, claros vamos.
Yo os he traido a mi casa,
y temo que a ella al venir,
con artificio apostado,
habéis sin duda pensado
4 costa mia reir;
mas basta ya de ficcion,
y concluid de una veg.
Centelias Yo no os entiendo.

Avell, | Pardiez!
Tampoco yo.

D. Juan En conclusion:
¢nada habéis visio ni oido?

Centellas g

‘Avell. }é{}e que?

D. Juan No finjais ya mas.

Centellas Yo mno he fingido jamas,
sefior don Juan.

D. Juan jHabrd sido
realidad! ¢Contra Tenorio
las piedras se han animado,
Yy su vida han acolzde
con plazo tan perentorio?
Hablad, pues, por compasion.

Centellas  |Voio va a Dios! {Ya comprendo
lo que pretendéis!

D. Juan Pretendo
que me deis una razon
de 1o que ha pasado aqui,
sefiores, o juro a Dios
que os haré ver a los dos
gue nc hay quien me burle a mi.

Centellas Pues ya que os formalizais,
don Juan, sabed que sospecho
que vos la burla habéis hecho
de nosoiros.

D. Juan iMe insultdis!



1) Juan
Centellas

Avell.

D. Juan
Centellas
D. Juan
Centellas
D. Juan

B e

No, por Dios; mas si cerrado
seguis en que aqui han venido
faniasmas, lo sucedido

oid como me he explicado.
Yo he perdido aqui del tedo
los sentidos, sin exceso
de ninguna especie, y e8
lo entiendo yo de este mo
A ver, decidmelo, pues.
Vos habéis compuesio e:
semejante - desatino
para encajarnos después.
j Centellas! e 4

Vuestro valor :
al extremo por mostrar,
convidasteis a cenar
con ves al Comendador.

Y para poder decir L e
que a vuestro convite exotico
asistio, con un narcélico ‘
nos habéis hecho dormi
Si es broma, puede
mas a ese extremo levade
ni puede probarnos nada,
ni os la hemos de tolerar.
Soy de la misma opinitmn.
j Mentis!

Vos.

Vos, capitdn.
Esa palabra, don Juan..
La he dicho de corazdn.
Mentls; no son a mis brios
menester falsos porienios,
porque tienen mis alientos
su mejor prueba en ser mios.

10
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Avell.

ngfegg&}Veam(}s {Ponen manoc a las espaa’ﬁs,}
D. Juan Poned a tasa

vuestra furia, y vamos fuers,
-no piense después cualquiera
o que os asesiné en mi casa.
Avell. Decis bien..., mas somos dos.
Cenfellas Refiremos, si os fidis,
V el uno del otro en pos.
D. Juan = O- los dos, como querdis.
Centellas Villano fuera, por Dios!
Elegid uno, don Juan,
Or primero.
. Sedlo vos.

Vamos, capitén.

FIN DEL ACTO SEGUNDO



SACIEIED

PERSONAS
DON JUAN. o
LA ESTATUA DE DON GONZALO.
DORA INES. o

Sombras, estatuas, espectros, dngeles

Panteén de la familia Tenorio.—Como estaba en el acto primero de

la scgunda parie, menos las estatuas de Doia Inés y de Don Gonzalo,
que no estin em su lugar. !

ESCENA PRIMERA

DON JUAN, embozado y distraldo, entra en la escem lentamente

D. Juan Culpa mia no fué; delirio insano
me enajend la mente acalorada.
Necesitaba viclimas mi mano
que inmolar a mi fe desesperada,
y al verlos en mitad de mi camino,
presa los hice alli de mi locura.
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iNo fuf yo, vive Dios! jFué su destino!
Sabian mi destreza y mi ventura.

1Ch! Arrebatado el corazon me siento
por vértigo infernal.. Mi alma perdida
va cruzando e! desierto de lz vida

cual hoja seca que arrebata el viento.
Dudo..., temo..., vacilo... En mi cabeza
sienio arder un volcan.. Muevo la planta
sin voluntad, y humilla mi grandeza

«uR o no $é qué de grande que me espania.

{Un momento de pausa.)
| Jamas mi csrguila cancihié que hubiere

pada mds que el valor...! Que se aniquila
el alma con el cuerpo cuando muere,
crei..., mas hoy mi corazen vacila.
“}Jamés erei en fantasmas...! |Desvarios!
Mas de

ntasma aquel, pese a mi aliento,
los pies de piedra caminando siento,

por dsqmgra que voy, tras de los mios.
jOh! Y me trae a esie sitio irresistible,
misterioso poder...

(Levanta la cabeza y ve que no esid en sau pedesisl

‘ﬁs cs&zsaa de D. Gonzalo.)

Pero jgué veol

giFaﬁa de alli su estatua...! Suefio horrible,

ame de una vez.. jNo, no te creol

- buye de mi mente fascinada,

fdica ilusién... Estés en vano

;}neriies asombros empefiada
i-alienio scbrehumano.

es ilusién, mentido suefio,

e ha de aterrar con trampantejes,

lidad, querer es gpecio empefio

aplacar de Zas cielos los. enojos.

No; suefio o realidad, del todo anhelo

vencerle o que me venza; y si piadoso

busca tal vez mi corazon el cielo,




que le busque mds frane
La efigie de esa tum; me ha

Heme aqui, p‘éﬁ .
(Ll.ama al sepa!‘c:m o

Centellias
gue eoglh
¥ l:z,?@séz
gusto del
plato de cenixa,
{4l cambiar ‘ L
¥ dejan pas . 1gs personas que se
saponern - ivueltes  en sus sadas
Flos. j—=-Sormbras; cires yoespiritas pueblan el jondo
de la escens—~La tamba de Dofia inéds permanece.)
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ESCENA I

DON JUAN, LA ESTATUA DE DON GOMNZALO y LAS SOMBRAS

Estatua

D. Juan
Estatua

E) Jaafi
Estatua

D. Juan

“Estatua

Estatua

Aqui me tienes, don Juan,
Y he agui que vienen conmigo
los que tu eterno castigo
de Dics- reclamando estan.
i Jesus!
dY de qué iec alteras
si nada hay que a ti te asombre,

Y para hacerte eres hombre

plaics con sus calaveras?
1Ay de mil

dQue? JEl corazon
te desmaya?

No lo sé;

concibo que me engafé;
ino son suefios.., ellos soni
(Mirando a los especiros.)
Pavor jamas conocido
el alina fiera me asalia,
y aunque el valor no me falta,

me va faltando el sentido.
‘Eso es, don Juan, gue se va

conclugendo tu existencia,

-y el plazo de tu sentencia

fatal ha llegado ya.

1Qué dices!

Lo que hace poco
que doffa Inés te aviso,
lo que te he avisado yo,
y lo que olvidaste loco.



D. Juan
Estatua
D. juan
Estatua
D. Juan
Estatua

D. Juan:

D, Juan

Estatua

D. Juan
Estatua

D. juan
Fstatua
D. Jnan

DON. JUAN “TENORIO

por a“»deseﬁ rens ‘ciego.
4 Conque hay otra vida més
y otro mundo que el de agui?
¢Congue es verdad, jay de mil,
lo que no crel jamas?. oo o
iFatal verdad que me-hiela
la sangre en el corazonl
iVerdad gue mi perdicién
solamente me revelal
¢Y ese relé?

Es la medida
de tu tiempo.

dExpira: gﬁfr‘
&i: en cada grano se. va
un instante de tu vida.
¢Y esos me quedan no mas?

{Injusto Diost Tu poder
me haces ahora conocer, -
cuando tiempo no-me- dss .;f»i ,
de arrepentirme. - S
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Estatua Don Juan
un punto de contricion
da a un alma la salvacién,
y ese punio adn te le dan.
D. Jaan  jlmposible! jEn un momento
borrar treinta afios maldilos
de crimenes y delitos!
Estafua  Aprovéchale con tiento, (Tecan o maerto.)
porque el plazo va @ expirar,
y las campanas doblando
por i esidn, y esidn cavando
1a fosa en que te han de echar,
{8e oye a lo lejos ¢l oficio de dijuntos)
dConque por mi doblan?
21,
¢Y esos cantos funerales?
Los salmos penitenciales,
que estdn cantando por i
(Se ve pasar por la izgaierda inz de hachones,
Yy rezan deniro.)
D. Juan Y aquel entierro que pasa?.
Estatua  Es el tuyo.
D. Juan jMuerto yol
Estatua  El capitan te malo
. a-la puerta de fu casa,
Tarde la luz de la fe
. peneira en mi corazon,
pues-crimenes mi razon
& su luz tan solo ve.
Los ve.., y con horrible afan,
i su multitud,
S en su.plenitud
8 ‘ w{x}mra don juan.
;Bh! Por éﬂam&ra que fui
la razén atropeli,
la virtud escarneci
Y a la justicia burlé,
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Estatfna

D. Juan
Estatua

D. Juan
Estatua

D. Juan

DON JUAN TEKORIO :

Y emponzofié cuanto i, -

y a las cabefias baje, -

y a los palacios subi,

y los claustros escalé; . .

y pues tal mi vida fué,

no, no hay perdén para mi.

| Mas ahi estdis todavia (4 los fanta

con quietud tan perlinaz -

Dejadme morir en paz, .

a solas con mi agosia.

Mas con esa horrenda calma,

dqué me augurdis, gombras fieras?

dQué esperdis de mi?
P Que mugras

para llevarse tu alma. i e

Y adics, don Juan; ya tu vida

toca a su fin; 3y pues vano

tode fué, dame la mano

en sefial de despedida.

¢ Muéstrasme. ah mistad?
Si; que injusto fui contigo,

y Dios me manda tu amigo
volver a la eternidad.
Toma, pues.

Bhora, don Joan,
pues desperdicias también
el momenic gue te dan,
conmigo al inliernc ven.
jAparta, piedra fingidal
Suelta, suéliame esa mano,
gue ann queda el unltimo grano
en el relo de mi vida.
Suéltala, que si es verdad
gue un punto de contricién
da 3 un aima la salvacion
de toda una eternidad,
yo, santo Dios, creo en i,
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si es mi maldad inaudits,

tu piedad es infinita...

jSefior, ten piedad de mil

Ya es farde. ’

(Don Juan se hinca de rodillas, tendicndo ol
cielo la mano que le deja libre la estatua. Las
sombras, esgaelelos, ¢lc., van a abglanzarse sobre
él, en cuyo momento S€ abre la fumba de
dofig Inds y aparece ésta. Dofa Inds toma la
mano gue D. Jusa tiende al cielo.)



DON JUAN,

DaJnés

D. Juan
D8 [nés

D. Juan
Da Inés

DON. JUAN. TENORIO'

y Dios perdona @ doi
al pie de mi sepultura P
iDios clemente!  jDofia Inés!
Fantasmas, desvaneceos:
su fe nos salva.., volveos

a vuestros sepulcros, pues:s
La voluntad de Dios es;

de mi alma con la amargura
purifiqué su alma impura,

y Dios concedio @ mi afan

ia salvacion de don Juan

al pie de la sepultura.

jinés de mi corazon!

Yo mi alma he dado por i,

y Dios te otorga por mi

tu dundosa salvacion.

Misterio es que en comprension
no cabe de criatura, .
y solo en vida mds pura

los justos comprenderan

que el amor salvd a don Juan
al pie de la sepultura.

Cesad, cantos funerales;

(Cesa la masica J salmodia.}
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callad, mortuorias campanas;

{Dejan de tocar @ muerio.)

ocupad, sombras livianas,

yuestras urnas sepulcrales;

{Vaueiven 1os esgueletos a  sus {umbas, que se
cigrran.)

volved a los pedestales,

animadas esculiuras;

(Vaelven las estatias a 3sus jugares.)

y las celestes veniuras

en que los jusios estan

empiecen para don Juan

en las mismas sepulluras.

{Las flares s¢ gbren y dan paso 4 varios an-
gelitos, que rodean @ Dofig inds y a Don Jean,

;yég{gﬁfamasdp sebre sllos flores ¥ perfumes, ¥

al son..de una misica dulce y Isjena sé Aae
avina - eb teatro ~con 1oz do aurora. Dofia Inés
cae sobre un leche ds jlores, gue guedard a la
pista, en lugar de 358 tamba, que desaparece.)
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D. Jaan

DON JUAN TENORIO o 157

ESCENA ULTIMA

PORA INES, DON JUAN y L@S ANGELE:

|Clemente Dios, gloria a fil
Mafiana a los sevilianos B
aterrara el creer que a mams;
de mis victimas cai. ;

Mas es justo; quede agul

al universo notogio

que, pues me abre el mrgaﬁorm
un punto de penitencia, ‘

es el Dios de la clemencia

el Dios de Doun Juan TENCRIO.

(Cae D. Juan a los pies de Dofia Inés, y mu
ambos. De sus bocas salen sus almas, repre~.
sentadas en dos bkr‘ilfanfeskﬂézmasg gue se pierden.
en ol espacio al son de la misica. Cae el teldn.)

Rifl DEL DREMA



